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  Кто автор этого необычного произведения, нам неизвестно. Тексты, документы ифотографии, приведенные вкниге, получены издательством поэлектронной почте. Всопроводительном письме утверждается, чтодетективные расследования, описанные вкниге – реальны. Герои – наши современники: одиннадцатилетние, двенадцатилетние подростки. Изменены лишьимена, некоторые события игеографические названия…


  Наше издательство еще никогда не издавало книг анонимных авторов. Тем не менее, наэтот размы решили сделать исключение. Прежде всего, нас подтолкнула кэтому лихо закрученная интрига итрогательная искренность героев. Аеще… мы подумали, авдругвсе это–действительно, правда?
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  Лондон – столица Парижа, или, напротив, Париж – столица Лондона, Вуди Фитч не знал. Он не изучал географию.


  Он также не изучал историю, арифметику, правописание, правила хорошего поведения, равно какиникакие другие предметы, которые проходят вшколе.


  Вуди не учился вшколе.


  То есть учился, нонедолго.


  Дотого самого дня, какего мать родила разом шестерых близнецов, апапаша вскоре куда-то исчез.


  Стех пор Вуди получал домашнее воспитание. Так это называлось. Втом смысле, чтоон торговал укропом влавке неподалеку отдома. Лавка называлась «Укроп Фитч. Веселая травка». Она принадлежала его дяде, Томасу Фитчу.


  Томас Фитч был очень добрым человеком. Ноон не умел разговаривать. Он умелтолько невразумительно орать. Например: «Шестеро ртов намою лысину! Лопнуть ине встать! Занору дляних ижрачку, – кто будет горбатиться сутра доночи? Ответ – ты!»


  Чтоозначало: «Дорогой племянник, мне необходима твоя помощь. Ведь одному так трудно обеспечить шести милым крошкам достойное пропитание итеплый кров».


  «Достойное пропитание» означало салат изстеблей укропа, укропный суп икотлеты иззелени. «Теплым кровом» была бывшая голубятня.


  Таким образом, всвои 11 лет Вуди Фитч был единственной надеждой трех братьев, трех сестер иизмученной жизнью матери.


  И, стоя заприлавком подвывеской «Укроп Фитч. Веселая травка» впереулке Косых Углов взабытом Богом 325-м квартале, Вуди знал: так будет всегда. Сгодами шея его противно вытянется, голова станет мелко дрожать инаней образуется зеленоватый хохолок. Аон, какидядя Томас, станет похож наувядший пучок укропа. Иничего его не спасет. Не упадет метеорит. Ине случится землетрясение.


  «Ужас. Неужели ради этого стоило рождаться? – думал Вуди втакие минуты и, горюя всем сердцем, добавлял, – ибыть приэтом таким симпатичным? Таким сообразительным?»


  Ато, чтоВуди сообразительный, знала вся округа. Идаже не просто«сообразительный», а«очень полезно сообразительный».


  Дело втом, чтоВуди имел одну поразительную способность – он умел угадывать чужие желания.


  Например, он знал, чтопрыщавая девица изсоседней парикмахерской воображает, чтоона – это Пупси Мупси изсериала.


  Атолстяк издома любит играться сплюшевым мопсом. Астарушка, которая часами просиживает впиццерии, терпеть не может пиццу. Иприходит, потому чтопросто любит смотреть надетей. Вуди находил спрятанные вещи, называл задуманные карты.


  Он мог выиграть любое пари. Ноприодном условии. Это было ужасное условие. Условие, прикотором выигрыш терял всякий смысл.


  Вернее сказать, ивыигрыша никакого не было. Потому чтоВуди Фитч угадывал чужие желаниятолько втом случае,когда для него это было абсолютно бесполезно.


  Почему так происходило, Вуди объяснить не мог. Просто это былотак.


  Понемногу Вуди стал терять интерес ксвоему необычному таланту. Всамом деле, какой смысл выигрывать пари длядругих?


  Нооднажды вполдень передлавкой «Душистая травка»…


  …Вуди точнозапомнил, чтоэто было вполдень, потому чторадио объявило звонким голосом: «Мировые новости», адядя Томас, каквсегда, рявкнул сердито: «Выключи эту гадость!» Он какраз приготовился полить укроп излейки, нотак изамер, раскрыв рот.


  Потому чтопередним возникло то, чтоникак не могло появиться впереулке Косых Углов, даиво всем 325-м квартале – серый, сголубым акульим отливом, лимузин.
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  Он был такой длинный, что, кажется, занял всю улицу – отпарикмахерской Пупси Мупси досамой сточной канавы. Вего зеркальных стеклах отражалось испуганное небо.


  Лимузин бесшумно остановился. Небо взеркале двинулось. Окно приоткрылось.


  – Мне нужен Томас Фицджеральд Фитч, дядя несовершеннолетнего Вуди Фитча. Это ты? – спросил сердитый голос изглубины лимузина.


  Дядя Томас хотел кивнуть вответ, новместо этого тряхнул лейкой, иузкая струйка воды потекла ему наштаны. Однако он этого сперепугу не заметил.


  – Я так идумал, – промолвил сердитый голос. Дверь распахнулась. Инагрязную отналипшей жвачки мостовую переулка Косых Углов ступил человек, точь-в-точь похожий насвой лимузин.


  Он был невероятно высок. Нанем был серый сголубым акульим отливом костюм. Глаза его прикрывали очки сзеркальными стеклами.


  – Нельзяли побыстрее пройти вваш офис? – брезгливо осведомился человек-лимузин.


  – Мой офис? – растерянно повторил Томас Фитч иснова тряхнул лейкой.


  – Не думаетели вы, чтомы будем вести деловые переговоры наулице? – усмехнулся гость, легким движением отодвинул Вуди ивошел влавку. Застеной изкартонных ящиков он обнаружил диван, продавленный точнопоформе тела дяди Томаса, расположился нанем, достал изкармана блокнот, издругого кармана ручку сзолотым наконечником, поднял глаза настоящего передним дядю Томаса вмокрых штанах инетерпеливо произнес:


  – Ну?


  – Э-э-э… – протянул дядя Томас, чтобыпопривычке не заорать.


  – Понятно, – ответил человек-лимузин. – Тогда послушайте, чтоя вам скажу. Сегодня вечером я играю вбридж сминистром торговли мистером Теккереем иминистром образования мистером Диккенсом. Еслия ненароком сообщу им, чтонаулице Косых Углов обманывают покупателей, поливая укроп водой, чтобыпридать ему более свежий вид, – раз; иторгует этим укропом подросток, который бросил школу, – два, знаете, чтотогда произойдет?


  – …Это было катас… васия. Вася благо… – выдавил изсебя дядя Томас, имея ввиду сказать:


  «Это былобы катастрофой, Ваше Благородие, не делайте этого!», новнезапная дрожь помешала ему продолжить. Он хотел облокотиться начто-то, но«что-то» оказалось стеной картонных ящиков сукропом…


  – Министр Теккерей прихлопнет, какмуху, вашу несчастную лавку. Асамого вас отправит насевер долбить мерзлую землю. Твердую, какгранит. Вы будете долбить ее холодным тяжелым ломом…


  Человек-лимузин встал, ловко увернувшись отрухнувшей картонной стены…


  – Авашего милого племянника министр Диккенс посадит втюрьму длямалолетних преступников. Уж там-то он узнает, чтотакое гипотенуза! Пожалуй, так я ипоступлю! – заключил гость, положил вкарман блокнот исделал шаг кдвери.


  – Любое хотите, что… я… я… я… лепешка! – взмолился дядя Томас, сидя пошею вукропе.


  – Вот как? – задумался человек-лимузин. Очевидно, он понял, чтодядя Томас имеет ввиду: «Пожелайте, чтохотите. Я влепешку дляВас расшибусь».


  Итогда гость впервые снял свои зеркальные очки. Апотом повернул голову ивзглянул наВуди. Больше того, Вуди показалось, чтоон ему слегка, совсем немного, незаметно длядяди Томаса – подмигнул.


  – Мне тут подумалось, – протянул он лениво, – говорят, ваш племянник имеет редкостные способности. Я слышал, чтоон умеет разгадывать желания других людей? Я, разумеется, не верю втакие вещи.


  – Ваш благорожие, Вуди очень даже… – попытался возразить дядя Томас. Ногость перебил его.


  – Значит, тебя зовут Вуди? – обратился он кВуди, – впрочем,именно так мне идоложили. Чтож, интересно проверить, насколько правдивовсе это вранье. Итак.


  Он смотрел наВуди спокойно иочень внимательно.


  – Я ненавижу мороженое. Любое. Кроме одного, которое я обожаю. Какое?


  – Ванильное, – ответил Вуди.


  – Гм… Всякий спорт отвратителен. Но, несмотря наэто, иногда… очень редко… крайне редко… мне нравится… что?


  – Играть впинг-понг.


  – Верно… – человек-лимузин резко согнулся иприблизил свое лицо клицу Вуди, – …но не надо никому обэтом рассказывать. Утебя вдоме есть телевизор?


  – Нет, – сказал Вуди.


  – Три! УВуди целых три телевизора! – воскликнул дядя Томас неожиданно чисто, наверное, сперепугу.


  – Три – это слишком, – ответил гость, разогнувшись, – поскольку унашей великой страны имеется всего один президент. Исегодня вечером он произнесет короткую страстную зажигательную речь. Ее покажут повсем телевизионным каналам, потому чтовсе знают, чтовконце этой речи он назовет…


  Внезапно, словноиспугавшись самого себя, человек-лимузин перешел нашепот.


  – …Президент назовет человека, которого он назначает Самым Главным Министром нашей державы. Это будет илиминистр Теккерей, илиминистр Диккенс. Министр Диккенс илиминистр Теккерей. Я должен знать, какое имя произнесет президент, запять минут ДО того, какэто произойдет.


  Человек-лимузин наклонился иприблизил свое лицо клицу Вуди так, чтооно словнобы расплылось, иВуди виделтолько его глаза – веселые голубые глаза, которые совершенно ему не подходили.


  – Я должен знать это, Вуди. Ты должен угадать желание президента. Я позвоню тебе поэтому телефону.


  Вуди ощутил холодок телефона, который вложил ему вруки гость.


  Человек-лимузин выпрямился исказал, повернувшись кдяде Томасу:


  – Есливаш племянник ошибется, свами произойдет все, чтоя говорил. Идаже еще хуже. Аесли нет, еслион не ошибется…&


  «Не продолжайте, – пронеслось вголове Вуди. – Только ничего не обещайте!»


  – Я обещаю десять тысяч вам. Истолькоже Вуди.


  Сэтими словами человек-лимузин повернулся ивышел излавки.


  2


  Напятом часу своей короткой зажигательной речи президент чихнул.


  Вуди проснулся.


  Он сидел дома передтелевизором. Мать иблизнецы давно спали.


  – Ситуация стала невыносимой! – сказал президент. – Мы дышим воздухом, вкотором летают мухи. Наше пра… наше прави… наше…


  «Он снова хочет чихнуть», – пронеслось вголове уВуди.


  Президент аппетитно чихнул. Иеще раз. Больше оего желаниях Вуди не знал ничего.


  Он никогда не смогбы объяснить, откуда унего эта удивительная способность – читать чужие желания. Он не понимал языка птиц. Не умел угадывать будущее потрещинам напотолке. Чужие желания просто возникали вего голове. Сами собой. Отдельно отсвоих хозяев. ИВуди их видел.


  Ноне сегодня.


  Зазвонил телефон.


  – Кто, министр Диккенс илиминистр Теккерей? – спросил человек-лимузин.


  – Министр Диккенс, – брякнул Вуди наугад.


  – Ты уверен?


  «Тюрьма длямалолетних преступников ничем не хуже укропной лавки», – подумал Вуди. Иеще подумал: «Бедная мама, какона справится со всей оравой?» Иответил:


  – Да. Министр Диккенс.


  Телефон дал отбой.


  Вэтот момент наэкране заиграли фанфары. Президент приложил одну руку клацкану пиджака, подразумевая там сердце, авторую вознес клюстрам, подразумевая там будущее.


  – Наше будущее ивсе надежды наших сердец, – сказал он, – мы связываем сименем человека, которого назначаем Главным Министром Правительства. Это имя…


  Президент протянул обе руки взал, словнопытаясь заключить его вобъятия. Этот жест он вчера репетировал передзеркалом битый час.


  – …это имя…


  Вуди вдруг стало невероятно тоскливо.


  – …Министр Теккерей!


  



  Назавтра человек-лимузин снова появился влавке «Веселая травка».


  – Твой ненаглядный племянник ошибся, – сказал человек-лимузин голосом, откоторого дядя Томас задрожал, какпучок укропа, – ипоедет со мной. Атебя…


  Он достал изкармана что-то длинное, завернутое вцветную бумагу, изамахнулся этим надядю Томаса. Дядя Томас рухнул наколени.


  – Тебя, – продолжил человек-лимузин, – Его Превосходительство Главный Министр Теккерей прощает. Можешь идальше продавать свой укроп!


  Сэтими словами человек-лимузин опустил вниз свой бумажный сверток ипротянул, ноне дяде Томасу, аВуди. Вуди послушно взял его. Внутри было что-то мягкое.


  – Передайте министру Такиро, какя, какя… всем моим сердцем… ипеченью… икишками… – бормотал дядя Томас, обливаясь слезами счастья.


  – Главному Министру Теккерею наплевать натвою ничтожную благодарность, – отрезал вответ человек-лимузин. Непонятно, когдаон выучился так понимать дядю Томаса.


  Потом он взял Вуди заруку ивывел излавки…


  



  Оказалось, чтолимузин изнутри совсем не такой, каким казался снаружи. Снаружи это был дорогой сверкающий чемодан натолстых колесах, аизнутри…


  …изнутри он походил нателевизионный автобус, который приезжал втот день, когдасемья Вуди стала больше напять человек – плюс шесть близнецов иминус один папаша. Какитогда, Вуди сидел назаднем сиденье вуглу. Ему казалось, чтоего проглотил огромный зверь. Проглотил инесет куда-то. Куда – Вуди не знал. Ему было страшно.


  Переулок Косых Углов скрылся заповоротом, затем исчезла извида старая водонапорная башня.


  – Развяжи сверток, – приказал человек-лимузин. Он сидел зарулем, иВуди видел его глаза взеркале.


  Вуди повиновался, сдвинул цветную бумагу. Всвертке оказался сэндвич.


  – Ешь, – сказал человек-лимузин.


  Вуди откусил немного. Сэндвич оказался необыкновенно вкусным.


  Вуди заплакал.


  Он плакал отнеизвестности, оттого, чтодядя Томас так легко отнего отказался. Он плакал иел. Ачеловек-лимузин, молча, следил заним череззеркало своими внимательными глазами.


  Скоро город кончился. Впереди показались сосны. Машина сбавила ход.


  – Проплакался? – спросил человек-лимузин, улыбаясь. – Атеперь, будь любезен, поверни налево свою умную голову. Иоткрой глаза.


  Они двигались теперь совсем медленно, немногим быстрей пешехода. Дорога петляла. Среди сосен стали появляться дома, красивые, словнокукольные, подкрасными черепичными крышами.


  – Неплохие домики, – чтоскажешь, Вуди? – снова оживился человек-лимузин. – Интересно, кто здесь живет? Бываютже насвете такие счастливцы!


  Вуди увидел, каквозле домика, стоящего чуть поодаль, нахолме, остановился микроавтобус. Двери его открылись…


  Вуди вскрикнул отнеожиданности. Изавтобуса вышла его мать. Апотом невидимые руки стали ей передавать одного задругим близнецов.



  – Чтослучилось? Увидел кого-то знакомого? Я слышал даже, чтоте, кто живут здесь,ни зачто не платят, – не унимался человек-лимузин. – Ипродукты им доставляют прямо изсупермаркета. Ивсё – «за здорово живешь», засчет правительства.


  Мать Вуди пересчитала всю шестерку. Она не видела проезжающий мимо нее лимузин. Аеслибы увидела, товсе равно не рассмотрелабы Вуди зазеркальными стеклами.


  Ачеловек-лимузин продолжал. Он больше не улыбался.


  – Ты вернешься кним всубботу, теперь это – твой дом. Твой итвоей семьи. Атеперь нам нужно спешить.


  И, словнополучив приказание отсамого себя, человек-лимузин кивнул, надавил напедаль, имогучая машина,все убыстряясь, понесла их вперед, туда, где запреградой редеющих сосен вставала столица.


  Они мчались, ивголове уВуди не было мыслей. Еслибы его спросили вэту минуту: «Куда ты едешь?», – онбы ответил: «Не знаю. Вкакое-то место. Кажется, оно называется "Тюрьма длямалолетних преступников"»…


  Здание тюрьмы длямалолетних преступников было самым красивым вгороде. Оно располагалось встаринном замке. Замок стоял вцентре парка, навысоком холме гордо возвышаясь надвсем городом. Его многочисленные башни украшали трепещущие флаги.


  Бронзовая надпись надглавным входом гласила:


  «ДВОРЕЦ ПРАВИТЕЛЬСТВА»


  Они проехали черезворота замка иостановились увысокого здания, сплошь покрытого старинным орнаментом. Увхода стояли гвардейцы.


  – Мальчик со мной, – бросил находу человек-лимузин ивошел вместе сВуди вздание.


  Потом они поднимались налифте, потом шли полестнице, потом какими-то залами, потом снова полестнице. Вуди не смотрел посторонам. Он просто шел зачеловеком-лимузином, который молчал ишагал, ишагал…


  Наконец, он остановился.


  – Итак, давай уточним еще раз. Ты унас предсказатель? Ты можешь угадывать цифры влото ипредсказывать будущее?


  Они стояли посреди длинного коридора сблестящим каменным полом. Стены закрывали книжные шкафы икартины.


  – Еслия попрошу тебя угадать, кто победит вфутбольном матче, ты угадаешь? – продолжал человек-лимузин.


  – Нет, – ответил Вуди, – я не угадаю.


  Иподумал: «Сейчас я поеду назад, впереулок Косых Углов».&


  – Какэто нет? Тыже говорил, что…


  – Я говорил, чтоумею читать чужие желания. Больше ничего.


  – Какэто – больше ничего?! Постой-постой! Даже еслитебе заплатить?


  Вуди молчал. Ему снова хотелось заплакать.&


  – Даже еслитебе хорошо-хорошо-хорошо заплатить?


  – Еслимне заплатить, тогдауж точнонет. Яже не угадал, кто станет Главным Министром.


  Человек-лимузин раскрыл рот. Потом закрыл. Потом поднес пальцы кпереносице. Взял себя занос.


  – Ты хочешь сказать, – сказал он голосом, откоторого любомубы стало страшно, – чтоты умеешь читать чужие желания, когдалично тебе от этого нет никакого толку ?!!


  Ивэтот самый момент Вуди увидел желание человека-лимузина.


  Оно было простым. Человек-лимузин шутил. Он его проверял! Ився эта история свыборами министра была проверкой! Человеку-лимузину был нужен Вудиименно такой, какой он есть. Ему стало легко.


  – Да, – сказал он иосторожно улыбнулся.


  Человек-лимузин расхохотался вответ так, чтоэхо прокатилось покоридору.


  – Ай даВуди – продавец укропа!


  Он снова взял Вуди заплечо илегко коснулся того, чтоказалось раньше книжным шкафом. Раскрылся проход. Они шагнули внего иостановились уширокой простой деревянной двери.


  Человек-лимузин наклонился кВуди: «Забыл представиться: Маркус Беньямини. Называй меня просто Маркус».


  Иоткрыл дверь.


  – Маркус, где ты пропадаешь?! – громко воскликнул человек скирпично-красным, словнонагретым впечи, лицом. – Знакомьтесь, господа. Профессор Маркус Беньямини. Авместе сним… какзовут молодого человека?


  Краснолицый улыбнулся, иВуди сразу узнал его. Он видел его наэкране телевизора вчера ночью. Это был Главный Министр Правительства – Теккерей.


  Он стоял во главе стола, пообе стороны которого сидели дети, приблизительно такогоже возраста, какиВуди.


  Вуди машинально принялся считать –ведь он был уличный торговец. Детей оказалось одиннадцать. Ивсе они, иминистр Теккерей, иеще трое взрослых, которые стояли заего спиной, –все они смотрели наВуди. Иулыбались.


  Вуди оробел.


  – Попробуем догадаться, – продолжал министр Теккерей, обращаясь ксидящим. – Уменя, вотличие отвас, нетникаких необыкновенных способностей. Я всего-навсего чиновник, скромный слуга народа, ноя попробую… Может быть, молодого человека зовут«Фитч»? Или, даже,«Укроп Фитч»?


  Лицо министра Теккерея изкирпичного цвета стало пунцовым, ион захохотал. Авслед заним –все сидящие вкомнате.


  Вуди сообразил, чтоон так ине переоделся сутра, чтонанемвсе таже футболка, которой так гордился дядя Томас, – сназванием лавки иизображением пучка укропа. И, стоя посреди этой хохочущей комнаты, Вуди почувствовал себя бесконечно несчастным иодиноким.


  – Нашего гостя зовут Вуди, – пришел ему напомощь Маркус. – Не понимаю, почему вэтом мире торговать оружием инефтью – почетно, аукропом – смешно? Садись, Вуди.


  Смех стих. Маркус подтолкнул Вуди кединственному, двенадцатому, свободному креслу, асам встал заспиной министра.


  – Профессор прав, – сказал министр Теккерей так, словноэто не он минуту назад потешался надВуди. – Вэтом миревсе перепуталось. Ябы сказал, перепуталось сильно. Ябы добавил, настолько сильно, чтовзрослые, разумные, облеченные государственной властью люди вынуждены просить помощи удетей. Бред…


  Министр замолчал. Налбу его выступили жилы. Лицо снова стало пунцовым.


  – Эта странная, бредовая идея – наверно, последнее, чтомы можем…Наша последняя надежда. Все эти природные катаклизмы, войны, катастрофы – этому нетконца. Мир меняется, нокуда, вкакую сторону – мы не знаем… не знаем…


  Министр говорил тихо, нобыло видно, чтоон сдерживается изпоследних сил.


  – …Все, чтоунас есть, – это армия иденьги. Нояже не могу откупиться отземлетрясения. Илинанять дождь. Не могу послать танковую дивизию, чтобызаставить матерей рожать. Илиразбомбить своздуха финансовые пирамиды…


  Дальше министр перешел накрик.


  – …Мы беспомощны! Исамый беспомощный здесь – я, Главный Министр, поскольку лучше всех понимаю это! Мы навязали Природе игру, которую сами ипроиграли!!! Боже, кому я говорю это? Детям! Нет, я не верю! Продолжите заменя, Маркус.


  Министр развернулся инаправился квыходу. Вышел.


  Хлопнула дверь.


  Маркус заговорил так, какбудто ничего не произошло:


  – Главный Министр совершенно прав. Природа изменилась, амы нет. Я имею ввиду, – уточнил он иобвел взглядом взрослых, – мы, люди прошедшего века – нет.


  «Люди прошедшего века» так ипродолжали стоять насвоем месте. Это были двое мужчин иодна женщина, одетая врозовое. «Как торговка наптичьем базаре», – подумал Вуди. Еще он подумал, чтоэти трое знают то, чтосейчас им предстояло услышать, и, более того, согласны сэтим.


  – Поэтому правительство решило обратиться квам, – продолжал Маркус. – Кновому поколению, которое изменилось вместе сПриродой. Атеперь, прежде чем я продолжу, сделаем короткую паузу. Устраивайтесь поудобней. Кулеры сводой встроены вподлокотники кресел.


  Вода оказалась чуть кисловатой иочень свежей навкус.


  И, отхлебывая ее маленькими глотками, прикрываясь стаканом, Вуди мог рассмотреть сидящих вокруг него детей.


  Паинька-зануда вочках стяжелыми линзами…


  …рядом сним темнокожий, похожий наиндуса, сдевичьим гладким лицом…


  …заним–здоровяк, стаким лучше не связываться…


  …три девчонки, две изних – близнецы, уних ямочки нащеках…


  – Вас двенадцать*, – продолжил Маркус, – некоторые ссевера страны инекоторые сюга. Дети магнатов итакие, которые своим трудом содержали семью. Прежде, чем пригласить вас сюда, завами наблюдали – долго, тайно икропотливо. Мы встречались сродителями каждого извас. Мы объяснили, чтопозаботимся овас изо всех наших сил. Авы, изо всех ваших сил, поможете нам. Стране.


  Вы разные. Нокаждый извас обладает способностями, которыми не обладает другой.Новыми способностями, нового поколения.


  Маркус говорил взволнованно. Вкомнате, где ираньше было тихо, не осталось других звуков, кроме его голоса.


  – Мы хотим вам сделать предложение. Иваше право, соглашаться нанего илинет. Мы создадим особое агентство порасследованиям. Внем будет четыре группы. Вкаждой – трое детей ируководитель-профессор. Задания мы будем получать отправительства. Жить винтернате. Тамже вы получите ускоренный школьный курс. Сродными видеться…


  Тут Вуди показалось, чтоМаркус посмотрел нанего.


  –…вы будете иногда… повыходным дням. Итеперь, прежде чем я получу отвас ответ, еще две важные вещи. Первое. Всё, чтосвами произойдет, навсегда останется тайной. Ивторое. Какя сказал, мы будем получать задания. Иногда они будут казаться нам неразрешимыми. Иногда – слишком простыми. Это не должно нас обманывать. Нас насамом деле интересует не просто решение какой-то одной задачи, хотяиэто важно. Мы должны открыть закон. Какой-то новый, еще неизвестный нам закон.Общий закон природы. Мы не знаем его. Ноуже ощущаем. Каждый день всё сильней. Мы – это каждый изнас вотдельности, ився страна, вернее сказать,все страны.


  ПокаоЗаконенам наверняка известно лишьодно. Он проявляет себя сположительной стороны, когдапроблемы пытаются решать вместе, сообща. Когдамысли многих направлены кодной цели…


  Маркус сделал паузу, какбудтобы мысленно проверил, сказалли он все, чтохотел. Апотом спросил:


  – Так каквам мое предложение?


  НИЩИЙ
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  3:00, 2:59, 2:58… – отсчитывал счетчик времени вверхнем углу экрана.


  Ниже был текст:


  
    Варианты задания:


    1. Найти способ срочно удвоить количество пчел вМедовой Долине.


    2. Спасти самоубийцу.


    3. Очистить прибрежные воды отмедуз.


    4. Выловить банду мотоциклистов, именующих себя «Ночные художники».


    Обязательное условие:Задание должно быть выбрано ЕДИНОГЛАСНО всеми членами группы!

  


  



  Вуди смотрел вокно. Там плыли облака.


  Окно было круглым, какикомната, где располагался так называемый «штаб 4-й группы». Внастоящий момент эта самая четвертая группа находилась здесь вполном составе: Джонни Гомес (его, навстрече уминистра, Вуди прозвал «здоровяк»), рядом сним – тихий темнокожий индус, Лео Неру ион, Вуди Фитч, отставной торговец укропом.


  …2:40, 2:39…


  Сразу изкабинета Главного Министра их всех, двенадцать детей, посадили вмашины ипривезли сюда, наЗаячий Остров, взапрятанный влесной чащобе правительственный поселок.


  Здесь их разбили нагруппы иразвели поштабам.


  Каждый штаб – это дом. Вдоме – спальня натроих, кухня, душ иэта большая круглая зала, где вэту минуту горел экран ибежали цифры.


  …2:20, 2:19…


  Было еще одно помещение вподвале – огромный склад одежды. Кроме обычных рубашек, курток иджинсов, там хранились формы: пожарных, военных, посыльных иеще какие-то старинные наряды, парики, трости – хотьначинай снимать кино. Им предложили выбрать себе одежду повкусу. Новсего была такая куча, чтоВуди так ине решилсяни начто – остался всвоей осмеянной всеми футболке сизображением укропа…


  …1:00, 0:59…


  Цифры превратились вкрасные. Раздался противный пульсирующий звук.


  Появилась новая надпись.


  
    Напоминание!



    Есливы не примете никакого решения, группа будет РАСФОРМИРОВАНА!

  


  



  …0:55, 0:54…


  Спор возник, едваим предложили список заданий.


  – Нечего здесь думать. Банда художников! – изрек Джонни, рубанул рукой воздух ивстал. – Кто со мной?


  Вуди поднял руку. Ему быловсе равно.


  Лео не пошевелился. Джонни повернулся кВуди:


  – Я думаю, он не понимаетни черта. Ты не знаешь, накаком языке говорятвсе эти… абрикосы?


  «Абрикосы» – было оскорблением. Так называли эмигрантов свостока засмуглый оттенок кожи.


  Лео поднял глаза. Улыбнулся:


  – Я предпочелбы заняться пчелами вМедовой Долине.


  – В«Медуовой Долине»… – протянул Джонни, передразнивая его акцент. – Понятно. Ноя, ксожалению, не любитель сладкого.


  Он плюхнулся вкресло.


  – Ине любитель любителей сладкого, честно сказать…


  Потом вдруг включился таймер наэкране иначался трехминутный отсчет времени. Стех пор вкруглой комнате не прозвучалони одного слова…


  …0:32, 0:31…


  Вуди подумал: дочего знакомо. Вточности также ссорились Том иГек, его братья-близнецы. Какая разница, чтоделить – мяч, иликуклу, илиправо выбрать строку наэкране? Еслинакону стоит первенство, то повод всегда найдется.


  Не хватало еще из-за чужого упрямства вернуться впереулок Косых Углов!


  …0:25…


  Втаких случаях возможентолько один разумный выход – предложить что-то третье.


  – Второе. «Спасти самоубийцу» – неожиданно длясебя самого звонко выкрикнул Вуди втишину.


  …0:22, 0:21…


  – «Спасти самоубийцу»… Отчегоже нет, – нарочито лениво протянул Джонни иповернулся кЛео.


  Губы Лео дрогнули. ИлиВуди показалось, чтоон улыбнулся?


  …0:11, 0:10…


  – Хорошо. Пустьбудет самоубийца.


  Втуже секунду, словноего подбросило пружиной, Джонни взлетел иткнул пальцем вэкран, всамую сердцевину цифры 2. Изображение погасло. Итутже возникло снова.


  
    РЕШЕНИЕ ПРИНЯТО.


    Вариант задания – 2.


    Удачи!  Удачи!  Удачи!

  


  



  Дверь комнаты распахнулась.


  – Я думал, чтовы никогда не решитесь, – лицо Маркуса сияло. – Атеперь живо вмашину, покаон не сиганул вниз головой с96-го этажа!
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  Лимузин словнозаглатывал, не жуя, километры пути. Уже давно остался позади Заячий Остров, имост, соединявший его собъездным шоссе, исамо объездное шоссе.


  Заокнами мелькали пустыри, свалки, склады, похожие нагигантские спичечные коробки.


  Не замечая их, профессор Маркус гнал свой лимузин дальше идальше – всамое сердце столицы. [image: ]Там, залитые огнями, словнонаточенные карандаши изстакана, торчали небоскребы. Ивыше всех «Алмаз Столетия» – техногенный урод взолотых завитушках.


  Именно он, «Алмаз Столетия», – вперекрестье прожекторов – был сейчас навсех телевизионных экранах страны. Высоко, накарнизе небоскреба, стоял мальчик.


  – Его зовут Поль Дандер, – говорил репортер. – Карниз, накотором он стоит, какився громада «Алмаза», является его собственностью. Всвои двенадцать лет Поль Дандер «стоит» полтора миллиарда, иэто – не считая денег его семьи…


  Лимузин уже несся поцентральному проспекту.


  Внутри него, прильнув кплазменному экрану, сидела группа профессора Маркуса – Лео, Джонни иВуди.


  – …Он рекордсмен школы покроссу икапитан футбольной команды, – продолжал стрекотать репортер. – Он считается первым учеником вклассе. Еслибы объявили конкурс название «Самый натуральный блондин Северного полушария», имбы стал Поль. Иногда отец позволяет ему управлять своим самолетом. Унего – самая большая встране коллекция марок…


  Лимузин поднырнул поджелтый сигнал светофора ипомчался поразделительной полосе.


  Картинка наэкране дрожала. Каквидно, съемка велась свертолета.


  Поль стоял, судорожно вжимаясь встену. Ноги его скользили наптичьем помете. Лицо было бледным.


  – …В прошлом году он победил нагородском конкурсе «Самый красивый смех». Вцелом мире нетсчастливее мальчика, чем Поль Дандер. Так казалось…


  Теперь, объезжая пробку, лимузин ехал потрамвайным путям.


  – Блондин он ненатуральный, – неожиданно изрек Джонни Гомес. – Авостальном –все верно. Этот Поль – парень не такойуж мерзкий. Даже неплохой, чторедкость всемействах банкиров.


  – Атыразве знаком сним? – осторожно промолвил Вуди.


  – Сдетства. Его папаша имой – компаньоны, – небрежно ответил Джонни. – Только я, вотличие отПоля Дандера, не собираюсь наследовать бизнес папаши. Мнебы что-нибудь повеселее, чем деньги считать.


  Ион расхохотался. Апотом добавил:


  – Можете не сомневаться, я вам водин миг сниму этого дурачка скарниза.


  Вуди заметил, каквзеркале сверкнули напряженные глаза Маркуса.


  – Слушай меня, Джонни Гомес! – прикрикнул профессор. – Ты не должен решать ничего водиночку! Ты понял меня? Я хочу услышать ответ!


  Ноответ он не услышал. Вэтот миг передлимузином возник офицер оцепления.


  – Разуйте глаза! – крикнул Маркус иткнул пальцем внаклейку сгербом Республики наветровом стекле.


  Итут же, стараясь загладить внезапную вспышку гнева, заговорил спокойно:


  – Скажите, лейтенант, семейство этого парня уже здесь?


  – Так точно, сэр. Их разместили во временном штабе – вресторане фаст-фуд, сэр. Вцокольном этаже «Алмаза Столетия».


  – Какие болваны! – снова не удержался Маркус.


  – Простите, сэр?


  – Единственное место вгороде, откуда не виден «Алмаз Столетия», – это его цокольный этаж.


  Площадь перед«Алмазом Столетия» была запружена полицейскими машинами. Втемном небе кружили два вертолета. Внебе шарили прожектора. Что-то тревожное присутствовало ввечернем воздухе, неотвратимая уверенность: быть беде.


  – Здесь соберется много людей. Большая толпа. Очень большая, – сказал Лео. Это были первые его слова стех пор, какони покинули Заячий Остров.


  – Это главная площадь города, братишка. Здесь всегда толпа, – усмехнулся Джонни. – Аты, я погляжу, косишь подпророка?


  Лео не успел ответить, еслиисобирался.


  Лимузин внезапно подскочил ивстал, каквкопанный.


  Площадь вокруг них словносжалась. Азатем взорвалась барабанно-гитарно-моторно-задушевно-вопильным хитом изновомодного телевизионного сериала «Веселая конюшня».


  Маркус пружиной выскочил изкресла, бросил машину и, не оглянувшисьни разу, плечом раздвинув зевак, исчез задверью ресторана. Вуди замешкался, не зная, чтопредпринять. Итутже получил болезненный тычок вбок. «Ты что, заснул?» – крикнул ему Лео, стараясь перекрыть барабанный грохот. Джонни уже не было вмашине.


  Лео выскочил наулицу. Вуди – заним, уверенный, чтоим никогда не пробиться черезстену зевак увхода. Аесли ипробьются, то их наверняка остановит охрана. Аесли не остановит…


  – Ану-ка, расступитесь, – раздался голос, которому хотелось повиноваться.


  – Дайте дорогу этим детям.


  Итутже стена зевак всамом деле расступилась. Итот, кто отдавал приказание – полицейский офицер, пропустил Лео ивчерашнего торговца укропом вресторан.


  Маркус стоял взале посреди толчеи полицейских ирепортеров. Рядом сним стоял невысокий человек, грузный ипотный. Это был мистер Дандер, миллиардер ибанкир.


  – Это я попросил поставить эту мелодию, – сказал он Маркусу, по-видимому, отвечая навопрос. – Я сделал это, потому чтопока она звучит, мой сын никогда,ни прикаких обстоятельствах, не спрыгнет вниз.


  – Почему? – спросил Маркус, нисколько не впечатлившись отответа.


  – Потому чтоэта чарующая музыка обязательно напомнит Полю оего дорогой семье. Я верю, что, услышав эти звуки, полные неподдельного чувства, Поль подумает, какое горе он может причинить своим родителям. Исестрам, ибратьям…


  Мистер Дандер сделал рукой полукруг. Напротив, сгрудившись вкучу устены, сидели дети. Они были самых разнообразных оттенков кожи.


  «Это его приемные дети», – догадался Вуди.


  – Иэта мелодия – все, чтомы смогли придумать, потому чтовы запретили нам предпринимать чтобы тони было довашего прибытия, – продолжал мистер Дандер. – Атеперь ответьте мне: увас есть план?


  – Только начало, – ответил Маркус. – Прикажите выключить музыку.


  – Вы соблаговолите мне объяснить, почему?


  – Нет. Не сейчас.


  Мистер Дандер жестом сделал распоряжение. Музыка сразу стихла.


  Итут произошло то, чего Вуди ожидал меньше всего.


  Лео Неру, который стоял рядом сним, вдруг двинулся вперед, обошел Маркуса, пересеквсе пустое пространство, которое отделяло его отпотомства Дандеров, иприблизился кодному изприемышей – чернявому подростку со скуластым лицом. Он сидел застолом, уставленным картонными коробками ссупом.


  – Привет, Нгог, – сказал Лео.


  Нгог замер.&


  – Тыже приехал сАквиланских островов, верно? – спросил дружелюбно Лео.


  – Папочка, можно Нгогу еще немного супа? – неожиданно заканючил Нгог плаксивым противным тоном.


  – Хватит супа. Подумай немного обрате, Нгог, – отрезал мистер Дандер. – Я вижу, профессор, вы привезли сюда своих необыкновенных детей?


  – Совершенно верно. Знакомого вашего сына Нгога зовут Лео Неру. Это Вуди Фитч. АсДжонни Гомесом вы, кажется, знакомы сами? Джонни…


  Итут обнаружилось, чтоДжонни Гомеса нетвресторане. Его не заметил швейцар. Не проверяла охрана привходе. Стого самого момента, когдагруппа профессора Маркуса покинула лимузин, его не видел никто.


  Джонни исчез.
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  Все изобретатели электронных запоров иохранных систем – сущие болваны. Их устройстватолько того иждут, чтобывыболтатьвсе свои тайны тем, кто понимает их язык. Джонни Гомес понимал.


  Вернее, не Джонни, аего «Арамис».


  Это хитрое устройство Джонни придумал наспор, когдаобещал подкинуть котенка вглавное хранилище банка своего папаши.


  Джонни тогда выиграл доллар.


  Котенка сдали вкошачий приют.


  Старший Гомес высудил уохранной фирмы полтора миллиона.


  А«Арамис» приобрел новый красивый титановый корпус, поформе похожий настаринный пистоль.


  [image: ]



  Стех пор не было тайного кода, который не разгадалбы «Арамис».


  Не было электронного устройства, которое не подчинилосьбы ему безраздумий, не входя вконтакт, издалека.


  Так было итеперь. «Алмаз Столетия» сдался быстрей, чем Джонни оказался увходной двери…


  …которая открылась, не издавни звука.


  Не обнаруженный камерами слежения, Джонни проскользнул внутрь, укрылся вближайшей нише, где стоял электрический шкаф, огляделся.


  Пустое полутемное фойе. Сверкающий мрамор пола. Матовый мрамор стен. Зеркало потолка.


  Прямо напротив, впятнадцати шагах отнего, располагалось то, чтоон искал, – лифты. Еще мгновение – иДжонни ринулсябы туда.


  Новнезапно кто-то явственно произнес:


  – Король червей.


  Ираздался смех:


  – Амы его тузом!


  Голоса звучали совсем близко. Джонни поднял глаза. Вотражении потолка он увидел двух охранников. Они сидели прямо завыступом ниши, где он скрывался, идулись вкарты.


  – Надобы чаю попить, покаэтот парень не прыгнул, – сказал один.


  – Дауж, когдаон прыгнет, народу здесь будет куча, – ответил другой.


  «До чего прост этот простой народ! – усмехнулся просебя Джонни. – Инадо сним по-простому».


  Можно было воспользоваться «Арамисом», ноон поступил иначе. Нащупал вэлектрическом шкафу центральный рубильник ирванул его вниз. Исразуже – вверх.


  Свет погас итутже снова вспыхнул.


  Иослепленные охранники не увидели быдаже железнодорожный состав, груженный слонами, – не то, чточерную тень, молниеносно метнувшуюся всторону лифта…


  …Он нашел Поля сразу. Поль также стоял нашироком карнизе, держась руками закрюк. Внизу лежала столица вразноцветных огнях. Аздесь, наверху, были холод итьма. Искаждой минутой усиливался ветер.


  – Привет, Поль, – сказал Джонни, высунувшись вокно. – Однако, прохладно здесь утебя.


  Джонни говорил весело идружелюбно. НоПольдаже не повернул головы.


  – Долго откладывал. Ивот надумал тебя спросить, – решил продолжить беседу Джонни. – Тыже умный парень. Ивкус утебя есть. Какты можешь любить такую чушь? Ни музыки,ни текста. Я про«Веселую конюшню», еслиты не догадался.


  Джонни перекинул ногу черезподоконник, готовясь ступить накарниз.


  – Остановись, – сказал Поль. – Вернись вкомнату. Илия спрыгну.
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  – Остановись, – сказал Маркус.


  Они сидели вкрохотном кабинете директора ресторана. «Они» – это Маркус, Лео иВуди.


  – Остановись, Лео. Сейчас я кратко повторю все, чтоты мне сейчас рассказал. Аты поправишь, еслия ошибусь.


  Лео согласно кивнул.


  – Ты сказал, чтонаэтой самой площади соберутся соплеменники Нгога – беженцы сАквиланских островов. Их будет несколько тысяч. Так?


  Лео кивнул.


  – Они перекроют всю площадь ивход вбашню. Они будут кричать ибить витрины. Иуних будет всего одно требование. Какое?


  – Просить милостыню.


  – Нет, Лео. Ты сказал: «продолжать просить милостыню». Так ты сказал? Верно?


  – Так. Верно.


  – Все верно, кроме одной детали. Это событие, окотором мы говорим, не произойдет. Оно не может произойти. Ипоочень простой причине. Сказать, какой?


  И, не дожидаясь ответа, он объявил:


  – Оно уже произошло.


  – Я этого не знал, – прошептал Лео.


  – Полтора года тому назад, – сказал Маркус.


  – Азнать ты обэтом не мог. Когдаразгоняют людей водой идубинками, обэтом неохотно пишут вгазетах. Этоже не прогноз погоды. Азнаешь, почему уних такое странное требование? – спросил Маркус исамже ответил:


  – Потому чтопросить милостыню – это их семейный бизнес. Их острова лежат напересечении торговых путей. Ивот уже много вековвсе их население кормится тем, чтоизображает изсебя нищих. Это их искусство. Их мастерство. Они совершенствовали его изрода врод. Ивот теперь, когдаповоле судьбы, аточнее войны, они оказались здесь, наше правительство запретило их исконную деятельность, предложив взамен пенсию.


  – Ты что-то хочешь добавить, Вуди? – спросил Маркус, заметив, чтоВуди сидит, по-школьному подняв руку.


  НоВуди не успел ответить, потому чтодверь комнатки распахнулась.


  – Джонни Гомес стоит накарнизе! – прокричал мистер Дандер прямо влицо Маркусу. – Он беседует смоим сыном!


  Маркус метнулся взал, где застойкою бара горел экран.


  – Этот Джонни Гомес – я всегда знал, чтоон трудный мальчик, можно сказать, просто невыносимый, настоящее мучение длясвоих родителей. Носердце… сердце унего изчистого золота! – мистер Дандер говорил, не останавливаясь, ибыло ясно, чтоон скорее даст себя убить, чем замолчит хотьнаминуту. – Поверьте, я всегда это знал.


  Камера крупно снимала Джонни. Он состроил страшную рожу прямо вобъектив. Потом повернулся кПолю ичто-то сказал, смеясь.


  – …Он пошутил! Вы видели? – воскликнул мистер Дандер. – Они друзья смоим сыном. Они всегда не очень-то ладили, ноони настоящие приятели.


  Вуди чувствовал, чтоеще немного – ион упустит что-то важное, то, чего не видят другие. Чтобыэтого не случилось, требовалосьтолько одно – сосредоточиться. НоВуди не мог, покамистер Дандер раздувал свой словесный пожар.


  – Смотрите! Он показывает рукой накарниз. Он что-то говорит про«Алмаз Столетия». Он знает, чтоПоль обожает эту постройку. Ах, какой молодец этот Джонни!..


  Мистер Дандер угадал. Нотолько наполовину.


  – Хорошо, чтовэтой башне широкий карниз, – сказал Джонни иприблизился кПолю еще наодин осторожный шажок, – хотявостальном архитектура ужасная. Кто это прилепил наздание такое количество финтифлюшек? Не твойли папаша?


  Ион продвинулся еще немного.


  – Я прыгну, Джонни, – проговорил Поль, вголосе его слышались слезы, – еслиты сделаешь еще один шаг, я прыгну.


  Джонни сделал еще один шаг. Поль не прыгнул.


  Вертолет, висевший надкрышей «Алмаза Столетия», включил прожектора.


  – Да, забыл сообщить, ты теперь звезда, – хохотнул Джонни, уклоняясь отсвета. – Твоя испуганная мордашка сейчас маячит навсех каналах. Разрешите получить автограф, сэр?


  Сэтими словами Джонни продвинулся покарнизу еще немного.


  – Я прыгну, Джонни, – шептал Поль. – Я сейчас прыгну.


  Он стоял, цепляясь закрюк, илицо его было белым, какгипс…


  



  – Я знаю, чтоон задумал, Маркус! Я догадался! – лицо банкира Дандера попало всвет, истало заметно, какони схожи ссыном. – Заспиной уДжонни окно. Онведь крупнее Поля, так? Ион ужасно сильный! Он сделает еще один шажок – ну, максимум, два – потом схватит Поля своими сильными ручищами…


  – Папочка, Нгог голодный, – проканючил заего спиной Нгог. – Попроси, чтобыему принесли немного супа.


  Мистер Дандердаже не повернул головы:


  – …Поль мне рассказывал, какоднажды Джонни привел его вспортивный зал…


  «Поль – его настоящий сын» – мельком подумал Вуди.


  Он неотрывно смотрел наэкран. Новидел не двух подростков, которые внаступающей тьме стоят накарнизе 96-го этажа задания, выше иуродливее которого нетвстране.


  Онвидел………………………………………………


  – В-у-д-и… – голос Маркуса долетел доего слуха не целиком, акакбы почастям.


  Вуди обернулся. Нанего смотрели десятки глаз. Исреди них самые внимательные – Маркуса. Голубые глаза насером отнапряжения лице.


  – Ты хотел мне что-то рассказать, Вуди, – произнес Маркус подчеркнуто тихо, какговорят сбольными. – Ты видишь его желание?


  – Да.


  – Можешь сказать?


  – Да.


  – Ты скажешь здесь?


  Молчание.


  – Илилучше вернемся вкомнату?


  – Лучше вернемся вкомнату.


  Они зашли вкомнату, захлопнули дверь.


  – Он хочет просить милостыню, – сказал Вуди.


  Они снова были втроем вкабинете директора – Маркус, Лео иВуди.


  – Он – это Нгог? – не понял Маркус.


  – Он – это тот, который стоит там, наверху. Я не помню его имя. Ему очень стыдно.


  – Зачто? – снова не понял Маркус.


  – Его желание – просить милостыню, – повторил Вуди. – Иему очень стыдно передсвоей семьей. Это все, чтоя знаю.


  Маркус встал. Поправил рубашку. Вид унего был убитый.


  – Вы здесьни причем. Все это – моя вина, затмение мозга. Моего мозга, – уточнил он. – Детям никогда не осилить проблем взрослых.


  Он направился кдвери. Взялся заручку.


  – Новсеже одну маленькую истину вы должны понять. Богатые не просят милостыню. Потому чтомогут взять все, чтохотят. АПоль Дандер не просто богат, он – миллиардер.


  – Он хочет этого так сильно, – промолвил Вуди, не поднимая глаз, – чтоготов прыгнуть вниз.


  Он слышал сейчас, каквысоко накарнизе башни плачет Поль иугрожает, чтопрыгнет вниз. Икак взале ресторана канючит ипросит горячего супчика Нгог.


  Маркус вернулся вкомнату.


  – Вуди, – он наклонился кВуди близко-близко, каквчера вукропной лавке впереулке Косых Углов, – какдавно это было! – Признайся. Ты услышал отЛео прозабастовки попрошаек ирешил, чтоПоль тоже…


  Вуди помотал головой.


  Маркус взял его заплечо.


  – Втаком случае придется признать, чтожелания – это… Даже не знаю, каквыразить… Желания – это такая штука, которая не может просто так исчезнуть. Либоони исполняются, либонет. Иесли нет, они могут перейти кдругим людям –даже ктаким, которым эти желания абсолютно не свойственны.


  Маркус распрямился. Вкомнате стало так тихо, чтораздавшийся вдруг голос Лео прозвучал, какгром.


  – Мне кажется… Ябы не мог выразить это так умно… Новы правы.


  Маркус хотел что-то ответить, нопередумал. Вместо этого он вытянул изкармана телефон и, не набирая номера, просто сказал:


  – Министра Теккерея… Уильям, это я. Ты помнишь демонстрацию беженцев сАквиланских островов?


  Ноуслышать ответ ему не удалось.


  Дверь тихо раскрылась. Вуди увидел лицо мистера Дандера – смазанные, искаженные горем черты.


  – Он прыгнул, – сказал мистер Дандер голосом, сухим, какшелест газет.
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  Черездве минуты вресторане не было ужени одного газетчика,ни одного оператора иполицейского. Все они ринулись наплощадь.


  Вопустевшем зале остались профессор Маркус, Лео иВуди. Иофициант, который собирал пополу осколки разбитых всуматохе кофейных чашек.


  Иеще – безучастный ко всему происходящему Нгог сгрудой коробок супа.


  – Продолжаем наш репортаж, – объявил телевизионный экран. – Драматические события этого вечера, похоже, еще не закончились. Полиция сообщает, что, согласно данным охранной системы, в«Алмаз Столетия» никто посторонний не проникал. Этоже подтверждает охрана здания…


  – Привет, – услышал Лео засвоей спиной. – Почему ты меня помнишь, ая тебя нет? Тыразве наш?


  Нгог говорил просто идружелюбно, илицо унего было смышленым.


  – Нет, я не беженец сАквиланских островов. Я видел тебя намитинге. Ты стоял слозунгом итрещоткой, – ответил Лео.


  – …В таком случае остается загадкой, – продолжал телевизионный голос. – Каким образом попал вздание Джонни Гомес, закоторым мытолько чтонаблюдали? Иеще вопрос. Почему отказала система управления лифтами?


  Ведущий возник наэкране вслепящем свете прожекторов. Он был неподдельно растерян:


  – Исамое главное… Леди иджентльмены, я двадцать лет веду репортажи. Я видел войны, я видел разное. Ноникогда не был свидетелем чудес. Простите мое волнение… Вы помните – нанаших глазах Поль Дандер прыгнул с96-го этажа вниз. Атеперь – внимание! – здесь, внизу, наплощади «Алмаза Столетия» нет его тела!


  Вуди иЛео переглянулись.


  Маркус вспыхнул, перехватив этот взгляд:


  – Не делайте изменя идиота! Отвечайте, вы оба это знали?!!


  – Вобщем, да, – задвоих сказал Лео. – Вобщем, да.


  – Когдавытолько успели сговориться? – поразился Маркус. – Ичто теперь? Продолжайте! Увас, вероятно, уже готов план?


  – Дяденька, – Нгог легко взял профессора заплечо. Лицо его выражало вселенскую муку.&


  – Выдаже не знаете, какой Нгог голодный. Попросите принести ему горячего супчика, – произнес он мерзостно-плаксиво.


  Маркус тряхнул плечом и, вероятно, что-то хотел ответить.


  НоВуди опередил его.


  – Это былобы отлично, – сказал он, – только, еслиможно, попросите принести два.


  – Почему два? – удивился Маркус. – Один дляНгога. Авторой дляэтого, какего… Поля.
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  Подняться пешком набашню «Алмаза Столетия» просто.


  Еслиты выйдешь вечером, еслине будешь давать себе отдых чаще, чем черезпять этажей, еслиты тощий, какщепка, потому чтовсю жизнь питался одним укропом, еслитебе это действительно почему-то важно, – то кутру дойдешь.


  Джонни поджидал его на95-м этаже.


  – Я так изнал, чтоэто будешь ты, – сказал он Вуди. – Сначала думал, чтопойдет Лео. Апотом решил: «Нет, этот клиент – длязеленщика».


  «Когда вытолько успели сговориться?», – вспомнил Вуди слова Маркуса.


  Он сел рядом сДжонни. Вернее, рухнул. Он преодолел заночь две тысячи ступеней, потысяче накаждую ногу. Теперь эти ноги не подчинялись ему.


  – Где… Поль? – тяжело дыша, ответил Вуди.


  – Здесь, – сказал Джонни, – утебя заспиной. Занего не беспокойся. Он спрыгнул вспециальную, скрытую отвнешнего мира, ловушку.


  – Чтоты сделал… слифтом? – спросил Вуди, стараясь дышать ровно.


  – Это была неизбежность, – бросил Джонни. – Я тебе объясню. Отдохни пока. Давай облокачивайся смело.


  Он обнял Вуди заплечо. Казалось, чторука Джонни состоит изстальных канатов.


  – Каквыражается мой папаша, – продолжил Джонни, – «все превосходно, кроме результата». Иными словами, я ужасно лопухнулся. Можно сказать, я едване погубил этого бедолагу Поля. Ломать лифты – это сколько угодно. Авот вникать вчужие желания… Я тут сидел всю ночь идумал – какхорошо, чтомы разные – ты, Лео, я.


  – Точно, это хорошо, – согласился Вуди. – Только явсе равно не понял, зачем ты испортил лифт?


  – Аты хотел, чтобыонивсе примчались сюда толпой,все эти газетчики, паркетчики, фальшивомонетчики иродня? Нетуж, наэтот разявсе рассчитал – сюда способен поднятьсятолько кто-то изнаших. Ты илиЛео. Искорей всего – ты.


  – Теперь понятно, – сказал Вуди. Дыхание уже вернулось кнему.


  Когдаэлектронный журнал «Не та планета» провел всемирный конкурс насамое уродливое здание, «Алмаз Столетия» занял внем второе место.


  Организаторы не сообщили имя победителя конкурса. Понекоторым слухам, это было новое здание «Театра Варьете» вОсло. Подругим – казино вНепале.


  Какбы тони было, архитектурный облик «Алмаза Столетия» был ненавидим всеми. Поклонникам классики казалось, чтовздании слишком много стекла. Любители современности говорили, чтонастеклянных стенах чересчур много украшений.


  Эти украшения покрывали стеклянный корпус башни, какзатейливая позолоченная паутина, образуя завитки, переплетения иловушки. Водной изтаких ловушек Вуди инашел Поля Дандера. Тот спал…


  – Конечно, знал, – засмеялся Поль, хлебая холодный суп изкартонной коробки. – Я здесь знаю все. Я хозяин этого здания. Хочешь, подарю тебе этаж – просто зато, чтопринес мне суп?


  – Хочу, – ответил Вуди ипродолжил фразу, смысл которой Поль Дандер не сумеет понять завсю оставшуюся жизнь. –Но мне нельзя.


  – Какхочешь, – пожал плечами Поль, распрямил пустую картонку отсупа исразмаха запустил ее внебо.


  Картонка взмыла ввысь, описала большую замысловатую дугу, апотом разлохматилась и, некрасиво кувыркаясь, полетела вниз. Солнце еще не взошло, нобыло уже светло.


  – Можно задать вопрос? – спросил Вуди. – То, из-за чего ты хотел…


  – Оставь это, – перебил его Поль. – Тебе незачем знать, какие причины были уменя прыгать сэтой дурацкой башни. Ты их не узнаешь иникогда не поймешь.


  – Я не пропричины спрашиваю, – сказал Вуди. – Я хотел спросить – эти причины остались? Илиих больше нет?


  Поль задумался. Он думалпочти минуту.


  – Их нет, – судивлением сказал он.


  – Я не могу этого объяснить, ноих нет. Они кончились, – он залился смехом. – Я их проглотил вместе ссупом!!!


  Надих головами прозвучал тихий свист.


  Джонни висел, наполовину высунувшись вокно, иулыбался во весь рот.


  – Вы собираетесь домой? Нам, кстати, еще 95 этажей переть пешком!


  Вуди застонал.


  – Шутка. Я пошутил! Простите грубияна! – спохватился Джонни. – Лифт уже давно ожидает вас, парни.


  Ион показал «Арамис».
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  Они высадили Поля возле фамильного дома Дандеров, итеперь лимузин мчался черезпустой, еще не проснувшийся город.


  – Получается, чтоПоль прав, – рассуждал вслух профессор. – Все проблемы закончились вместе со съеденным им супом…


  – Сначала эти беженцы. Они не видят ничего плохого всвоем искусстве вымогать милостыню. Это их фишка, их коронный номер, их желание, которое они передавали изпоколения впоколение. Ивдруг его запретили законом. Новедь желание не умерло отпостановления каких-то дурацких министерств! Оно ине могло умереть, какне может умереть природа. Нет, я не способен вэто поверить! – невпопад воскликнул Маркус изамолчал.


  Ночерезпару мгновений продолжил:


  – …И это бездомное желание слонялось, не зная, куда прибиться, каквыброшенный издому пес. Апотом оно нашло себе приют. Игде? Вдуше подростка-миллиардера!


  Они миновали новый мост, паривший надтемной рекой. Столица осталась позади.


  – Атеперь представьте такую картину, – сказал Маркус. – Сын одного избогатейших людей страны хочет, страстно желает – не яхту, не новый небоскреб. Его заветная мечта – стоять скружкой наперекрестке исобирать милостыню упрохожих. Отличный сюжет дляскандала!


  Взеркале Маркус видел свою группу. Они сидели назаднем сидении,все трое. Вуди – между Лео иДжонни. «Как быстро они успели сговориться!» – еще разподумал просебя Маркус.


  Приэтом он говорил:


  – Понятно, чтоон не мог примириться сэтой необычной и, какему казалось, ужасно позорной страстью – просить подаяние. Не удивлюсь, узнав, чтоондаже попробовал пару раз. Может быть, его опознал кто-то иззнакомых…


  – …Что-то вы загрустили, – прервал самого себя Маркус иобъявил, подражая голосу радиоведущего: «Слушайте программу “Музыка повашим заявкам”»


  Он нажал какую-то кнопку нагорящей панели, иутро озарилось знакомым хитом из«Веселой конюшни».


  Назаднем сидении дружно взвыли.


  Маркус захохотал:


  – Выключаю, выключаю, уже выключил. Я просто хотел убедиться, чтоменя покаеще слушают.


  Музыка стихла. Маркус продолжил:


  – …Какбы тони было, Поль решает, чтопрыжок сбашни – это самое простое решение его проблем. Вэтот момент возле него возникает Джонни Гомес, его сосед иприятель сраннего детства. Я думаю, Джонни – это последний человек, которого вэтот миг хотел видеть Поль. Неудивительно, чтоон прыгнул. Инеудивительно, чтонедалеко. Чтони говори, арадоваться жизни ему покаеще хотелось больше, чем выпрашивать монетки…


  Они мчались поскоростной трассе. Ичем быстрее летел лимузин, тем громче становился голос Маркуса:


  – …А вэто время его приемный брат Нгог – представитель племени профессиональных нищих – клянчит суп. Никто изсемьи уже не обращает нанего внимания. Потому чтознают: он не прикоснется кнему, ностанет выпрашивать новый. Всем это кажется странной причудой. Ая убежден… Мне этого никто не говорил, ноя знаю точно– эти странности начались сразуже после принятия того самого пресловутого закона.


  Маркуса явно увлекала новая истина, которая раскрывалась передего глазами, какбесконечный веер.


  – Да, странное,даже незаконное, понашим меркам, носовершенно естественное желание целого народа нашло убежище всемье миллиардера мистера Дандера. Нгог клянчит совершенно не нужный ему суп, асводный брат Поль собирает милостыню… Боже, я сума сойду отэтих теорий!


  Маркус схватился заголову, бросив руль.


  – Иеще кое-что я добавлю, – выкрикнул он, поканеуправляемый лимузин летел сквозь рассветный туман. – Я позвонил Главному Министру иуговорил его пересмотреть этот треклятый закон онищенстве. Это случилось втот самый момент, когдаВуди иДжонни были наверху небоскреба! Тем самым желание островитян исполнилось, азначит, братья Дандер – свободны!
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  Лимузин приближался кповороту наЗаячий Остров.


  – Оказывается, встолице фруктовые магазинчики работают круглые сутки, – заметил Лео иизвлек из-под сидения пакет абрикосов.


  Джонни покраснел так, чтоэто было виднодаже во тьме.


  – Лео, то, чтоя сейчас скажу, совершенно серьезно, – сказал он. – Из-за этого «абрикоса» я чувствую себя так мерзко, чтохочу умереть. Ноя не Поль ине полезу накрышу. Просто – илиты меня прощаешь разинавсегда, либоя оставляю группу и… и…


  Джонни неожиданно смолк.


  Вуди оглянулся нанего иувидел то, чего никак не ожидал, – Джонни рыдал, уткнувшись врукав.


  Лео ответил не сразу.


  – Не понимаю, очем ты. Абрикос иабрикос. Ничего не вижу плохого вэтом фрукте.


  ЛОВЦЫ САРАНЧИ



  1


  «Изучать историю абсолютно бесполезно. Эта наука еще никого не сделала осторожнее. Говорю вам какдоктор истории» – заявил профессор Маркус. Затем улыбнулся ипродолжил: «Тем не менее, следующим семестром будет семестр истории».


  Так было принято вшколе, которую учредили наЗаячьем Острове. Каждой науке отводилось не больше полугода. Новесь этот срок вшколе изучалитолько ее. Это было одно изсеми Главных Правил, принятых наобщем собрании учеников ипреподавателей. Теперь этот документ, написанный беглым почерком натетрадном листе, впростой раме иподстеклом, висел привходе вшколу.*


  Открывать семестр должен был сам Главный Министр. Ине просто открывать, авыступить сречью. Более того, эту речь заранее объявили исторической. «Урок Истории науроке истории», какписали газеты.


  НаЗаячьем Острове готовились принять лавину гостей. Выпрямляли тропинки, подстригали кусты.


  Именно тогда сВуди случилось что-то куда более важное, чемвсе эти войны испоры царей, окоторых ему предстояло узнать. Он впервые увидел девочек.


  Нет, конечно, он их видел каждый день вклассе, – нокак-то не замечал. Иуж точно, запредыдущие одиннадцать лет жизни ему никогда не случалось сними разговаривать. Самое большое, чтоему доводилось, – это отвечать навопрос: «У тебя найдется точилка длякарандаша?». Или: «Ты не могбы жевать немного потише?». Ноэто трудно назвать настоящим разговором. Авэтот раз…


  Дело было так.


  Он шел встолярную мастерскую, размышляя, какбы ему покрепче насадить лопату начеренок. Вдруг голос – тихий, нотакой, который сразу услышишь, – окликнул его:


  – Вуди!


  Вуди оглянулся. Сестры близнецы Роуз стояли наклумбе, украшенной оранжевыми герберами – вцвет национального флага.


  Одна изсестер держала вруке линейку. Вторая – садовый совок. Ветерок трепал их белокурые волосы.


  – Ты не могбы нам помочь немного? – сказала вторая изсестер.


  – Ато мы не успеваем кприезду министра, – добавила первая.


  – Мы моглибы высаживать цветы, аты подносилбы воду, – уточнила вторая.


  – Лейка вкладовке, – показала первая.


  – Спасибо, – кивнули обе. Две улыбки. Четыре ямочки нащеках.


  Черенок вголове Вуди так никогда ине воссоединился слопатой.


  Он стоял исоображал всмятении, каксейчас он развернется, пойдет внаправлении кладовки… Аони будут стоять наклумбе, смотреть ему вспину и, может быть,даже скажут онем…


  – Аон ничего. Даже симпатичный, – вдруг произнес смешливый звонкий голос.


  ИВуди вдруг увидел, чторядом ссестрами Роуз стоит – ивсе это время стояла – третья девочка изих группы, Юта Томас.


  Ее руки иодежда были выпачканы вземле. Наголове красовалась прическа изтысячи косичек, такихже оранжевых, какгерберы наклумбе.


  – Так ты пойдешь залейкой? Илинамдаже не надеяться? – сказала Юта сулыбкой. Улыбка была отуха доуха.


  Вудидаже не смогбы вспомнить, каклейка сводой оказалась вего руке.


  «Что это засущества? – думал Вуди. – Ипочему их просьбы звучат какприказы?»


  Иеще он знал, чтоеслибы ему сказали вэтот миг: «Вуди Фитч, выбирай: стать профессором исовершить сто открытий иливсю свою жизнь таскать дляних лейку сводой» – онбы не колебался иеще сказалбы спасибо. Лишьбы эти голоса, откоторых подгибаются ноги, говорили: «Поставь лейку сюда, Вуди. Полейвот этот росток».


  Понятно, чтодва часа спустя, сидя вклассе между Лео иДжонни, он не слушал речь Теккерея.


  Не видел кинокамеры.


  Не замечал, чтоскаждой минутойвсе тише становится вклассе.


  Голова его словноосталась там, наклумбе.


  Амежду тем, Главного Министра стоило послушать.


  – …эта Южная страна, наши соседи… Я вовсе не хочу сказать, чтоони чем-то хуже нас. Вовсе нет, – говорил он, илицо его привычно становилось бордовым. – Уних, какиунас, великая история. Высокая наука. Богатая культура. Так почемубы им самим не позаботиться особственных детях, так же, какмы заботимся освоих?


  Защелкали вспышки. Министр сделал паузу.


  –…Простите мою прямоту, – продолжал он. – Не наша вина, чтомы оказались немного удачливей их. Может быть, чуть-чуть умнее. Наверняка, намного трудолюбивей. Этого можно не замечать…


  Министр оторвался отнаписанной речи иулыбнулся камерам.


  – Именно так мы ипоступали раньше. Нотеперь времена изменились. Кто-то называет это «кризисом», ая говорю: «Новый мир – новые правила». Ия спрашиваю себя…


  Министр Теккерей поднял голову, словнозаглядывал вбудущее.


  – …я спрашиваю вас: «А стоитли нам делиться сбестолковыми, ленивыми соседями плодами своего труда ипринимать их оголодавших беженцев? Илилучше отгородиться от них высокой кирпичной стеной?»


  …Впоследующие дни обэтой речи говорили повсюду – отвысоких кабинетов доподворотен. Министр раздавал интервью. Южан высмеивали вкарикатурах. Буквально занесколько дней возникла новая мода – рубашки, словноперемазанные строительным раствором, ипанамы ввиде кирпича. Аодну новорожденную девочку родители назвали просто – Кирпичная Стена. Патриотично ивдухе дня.


  Ноникто –ни газетчики,ни граждане страны, нидаже члены парламента – не узнали, чтопроизошло наЗаячьем Острове примерно черезмесяц после прославленной речи.
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  Главный Министр вновь появился наЗаячьем Острове. Наэтот разон был безжурналистов исвиты.


  Теккерей сам сидел зарулем маленького автомобиля. Высоко поднятый воротник пальто скрывал его лицо.


  Профессоров иучащихся немедленно собрали взале заседаний.


  – Наши дела очень плохи, – сказал Министр. – Ветер сюга несет нанас саранчу. Черезнеделю отнашего урожая останется только…


  Он замялся, подбирая нужное слово. Ине подобрал. Сейчас это был не тот человек, которому еще недавно рукоплескала страна. Этот Теккерей был хмур иотрывист.


  – Унас вообще не останется урожая, – закончил он фразу. И, не раздумывая, добавил: «Нас ждет голод».


  Стало так тихо, чтоВуди услышал, какголуби ходят покрыше.


  – Недавно Академия Наук представила мне великолепный отчет всеми томах, – продолжал Министр. – Там подробно рассказано, какэти бездельники сюга нарушили экологический баланс внашем регионе. Я не помню деталей. Однако там естьвсе доказательства. Безголовая политика соседей – причина нашествия саранчи. Ненавидьте Юг. Презирайте его. Жгите их флаги. Все это я скажу нации. Ноэто я сделаю ибезвас…


  – Я приехал сюда, – продолжил Министр устало, – чтобымне помогли понять истину.


  Министр Теккерей обвел глазами сидящих.


  – Вы, ваши способности… должны принести мне ответ. Какова причина нашествия саранчи? Икак сделать так, чтобыэто нашествие больше не повторялось?


  Вуди посмотрел наМаркуса. Тот стоял рядом сТеккереем. Лицо его было задумчиво.


  АМинистр между тем говорил:


  – Здесь, вШколе, четыре группы. Каждая – особенная ине похожа надругие. Я хочу услышать: кто извас чувствует, чтоэто задача ему близка? Ответьте мне прямо сейчас.


  Министр умолк.


  Вуди снова взглянул наМаркуса. Тот стоял, покусывая губу.


  Лео сидел, закрыв глаза. Его рука лежала наплече Джонни. Тот повернул голову кВуди ишепнул: «Не мы».


  Молчали все. Желающих браться забезнадежную миссию не наблюдалось.


  Министр Теккерей усмехнулся стоской ивстал.


  Итогда раздался голос, который Вуди меньше всего ожидал услышать:


  – Мне кажется, чтоесли нетдругих желающих… – сказала Юлия.


  – Да, тогда мы готовы попробовать, – продолжила Анна. – Конечно, еслиЮта не против.


  – Не против. Еслитолько не нужно менять прическу, – зевнула Юта.


  – Нет, не нужно, – быстро ответил Министр Теккерей. – Зато необходимо соблюдать абсолютную секретность. Всё, чтовы узнали осаранче игрядущем голоде, – это государственная тайна, ионей не должен знать никто.


  – Не понимаю! Убейте меня, не понимаю! – всплеснула руками женщина, похожая наогромного ребенка, одетая вплатье избантиков ипелеринок. Она стояла рядом сМаркусом. – Простите, напомню вам, я профессор Марта Грант, руководитель группы девочек. Зачем такая таинственность, еслиосаранче итаквсе узнают?


  Министр Теккерей перевел нанее взгляд.


  «Сейчас будет взрыв!» – промелькнуло вголове Вуди.


  НоМинистр ответил спокойно:


  – Я вас помню, профессор Марта. Отвечаю наваш вопрос. Причина секретности – тоже секрет…
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  Получив задание, группа Марты Грант отбыла наюг всвоем лимузине ярко-зеленого радостного цвета.


  Вследующие три дня они поддерживали сЗаячьим Островом оживленную телефонную связь. Последний звонок был изгородка Адеса, самой южной точки страны.


  Аначетвертый день связь сгруппой Марты Грант прервалась.


  Канцелярия правительства не отвечала.


  Маркус позвонил потелефону прямой связи Министру Теккерею. Министр ответил, чтовкурсе дела, иесли не сегодня, то завтра вся группа будет доставлена наЗаячий Остров живой иневредимой.


  Вечером пятого дня наобщем собрании профессоров иучеников Школы наЗаячьем Острове было принято единогласное решение:


  – Не паниковать.


  – Не бросаться всеми силами напоиски исчезнувшей группы.


  – Выделить дляэтой цели группу профессора Маркуса.


  – Остающимся двум группам быть наготове.


  – Группе Маркуса отбыть вАдесу незамедлительно.


  Сборы заняли меньше четверти часа.


  – Все, чтовам требуется знать осаранче, я расскажу вам запять минут, – сообщил Маркус, садясь заруль, – апотом устраивайтесь спать. ВАдесе мы будем не раньше семи утра.


  Лимузин тронулся имягко выкатился намост, соединяющий Заячий Остров сматериком. Гладь воды подмостом отражала закатное небо.


  – Одна саранча, – начал Маркус, – это тоже самое, чтомирный кузнечик. Симпатичное насекомое размером сканцелярскую скрепку. Поет себе втраве, покуда его не заметит ворона…


  Наэкране телевизора возникла картинка.


  [image: ]


  – Новот этих скрепок отчего-то становится больше. Иеще больше. Иеще. Ивкакой-то момент, когдаих становится, допустим… 50 наодин квадратный метр, они внезапно преображаются…


  Рисунок наэкране сменился:


  [image: ]


  – …Из зеленых они становятся рыжевато-коричневыми, – продолжал Маркус. – Их действия становятся настолько согласованными, чтокажется, будтонам противостоит единый организм. Их численность растет стремительно. Итогда,…


  Маркус вывернул наскоростную трассу, прямую, какстрела, ипустую, каклук, который она оставила.


  – …и тогда они, чтоназывается, «встают накрыло».


  Лимузин мчал наюг, асправа красовался закат цвета клубничного компота. Слева созревали обильные, не знающие огрозящей беде, сады.


  – …Они летят тучей, черезкоторую не пробивается солнце. Их миллиарды. Есливзять ивзвесить однутолько стаю, то получится цифра, большая, чем вес всей меди, иолова, исвинца, ивсех остальных цветных металлов, которое добыло человечество со времен пирамид поXIX век.


  Возникла новая картинка:


  [image: ]


  – …Нет вмире твари прожорливее. Задень стая съедает столько, чтоэтой пищи хватило бы, чтоб прокормить небольшую страну. После них наземле не остается ничего,ни одной травинки. Древние ставили статуи богам,только чтобыизбавиться отсаранчи!!!


  – Амы послали против нее трех девчонок иодну не очень взрослую леди, – брякнул Вуди. Неожиданно длясамого себя.


  Вмашине воцарилось молчание.


  Солнце уже зашло. Машина летела вкромешной тьме, преодолевая нарастающий встречный ветер.


  – Чтоможно сделать против саранчи? – спросил Джонни.


  – Ничего, – ответил Маркус. – Абсолютно ничего.


  «А я ничего ине хочу делать», – подумал Вуди ихотел что-то еще добавить, ноне успел.


  Потому чтоМаркус сделал это занего:


  – Номы ине собираемся ничего делать. Кроме одного – спасать друзей.


  – Я могу что-то спросить? – подал голос Лео. – Что-то изистории?


  – Ну спрашивай уже скорей!


  – Эти соседи, окоторых говорил наш Главный Министр… мы когда-то были сними одной страной?


  – Никогда, – сказал Маркус. – Мы воевали 400 лет. Атеперь хотим отгородиться кирпичной стеной.


  Лео просветлел.


  – Значит, это вбудущем! Никакой стены не будет. Наоборот. Мы сними объединимся. Иеще…


  Лео положил голову наплечо Вуди иприготовился спать:


  – …Не будет никакого голода.
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  Слово «адеса» впереводе сместного диалекта означает «черепаха».


  Ивсамом деле, Адеса располагалась нахолме, похожем начерепаший панцирь, заблудившийся среди пышных полей.


  Мэра городка нашли быстро. Он стоял возле вертолета, запаркованного посреди круглой площади.


  Площадь была единственной и, следовательно, главной.


  Мэр был конопатый икоренастый, какпони.


  – Мне ничего не известнони окакой группе никакой профессорши, – ответил он навопрос Маркуса. – Простите, мне некогда. Главный Министр срочно вызывает меня встолицу. Даже вертолет прислал.


  Он отвернулся истал руководить погрузкой чемоданов наборт.


  – Они приехали налимузине ярко-зеленого цвета, – сделал еще одну попытку Маркус.


  НоПони его не слушал. Он подсаживал вкабину карапуза, такогоже конопатого, какион сам. Закарапузом проследовала дама надменного вида.


  Маркус взглянул наДжонни. Джонни кивнул инеспешно отправился впутешествие вокруг вертолета, словноосматривая его. Минуты черездве он появился из-за хвостовой части. Вруке он держал «Арамис».


  – Старая модель, – сообщил он Маркусу. – Просто корыто.


  Мэр запрыгнул наборт. Задраили двери. Вертолет вздрогнул. Двигатель взревел, носразу замолк.


  Южный ветер гнал пыль. Маркус стоял, прикрывая лицо рукой.


  Вуди услышал сдавленный шепот Лео: «Посмотри назад».


  Он оглянулся. Вся площадь заего спиной была затянута гигантским полотнищем сизображением кирпичной стены. Полотнище раздувалось, какпарус, ирасползалось пошвам.


  Наконец дверь вертолета открылась. Пони соскочил вниз. После приземления он подпрыгнул еще пару раз, какиполагалось его породе.


  – Двигатель барахлит, – сообщил он Маркусу. – Черезпять минутвсе наладят.


  – Не думаю, – ответил Маркус. – Это мы его отключили. Вы не сдвинетесь сместа, покамы этого не захотим.


  Пони задумался. И, каквидно, переварив сказанное, потянул изкармана телефон.


  – Канцелярия правительства? Секретариат Главного Министра попрошу… совершенно верно… да, мэр Адесы… – залопотал он втрубку. Потом сделал несколько шагов всторону иперешел нашепот.


  Извертолета появилась дама сПони-младшим заручку. Излучая недовольство, прошла мимо.


  Маркус ждал.


  Наконец, нашептавшись, Пони приблизился кМаркусу ипротянул ему трубку.


  – Дружище, ты слишком быстро ездишь. Я попрошу полицию лишить тебя прав, – сказал Министр Теккерей ирассмеялся вполне дружелюбно. – Пожалуйста, возвращайся домой. Ине гони, веди машину осторожно.


  – Где Марта идевочки, Уильям?


  – Завтра вечером они будут дома, целые иневредимые. Я оних забочусь не меньше, чем ты, поверь.


  – Я верю. Нохотелосьбы убедиться, – сказал Маркус сухо.


  – Послушай, дружище, я Главный Министр Правительства Республики, прости, чтонапоминаю, – ответил Теккерей ласково, чтобыне взорваться. – Иуменя есть свои расчеты, чтогосударству хорошо, ачто плохо. Ихорошо – это еслитвой Джонни починит вертолет – раз. Адва – еслиМарта идевочки появятся встолице завтра. ЗАВТРА, АНЕ СЕГОДНЯ.


  Я понятно говорю, дружище? – Не совсем, дружище. Поэтому я иразмышляю: «А не развернутьли мне спутниковую антенну спецсвязи ине задатьли впрямом телевизионном эфире вопрос: "Куда подевались четыре человека, которых лично ты посылал наюг?»–Ты слышал, чтовнаших лимузинах есть такое устройство, дружище?".


  Министр Теккерей молчал полминуты. Потом сказал:


  – Передай-ка трубку мэру. Запомни, Маркус, ты сам напросился.


  Очем говорили Министр смэром, Вуди не слышал. Вернее сказать, мэр ничего ине говорил. Онтолько тряс челкой ишевелил свободным оттелефона ухом.


  Когдаразговор закончился, мэр, как-то странно ухмыляясь, окинул взглядом Маркуса иего группу. Затем тряхнул головой: «Идемте замной».


  Ветер гнал тучи пыли. То, наклоняясь вперед, то пятясь, они пересекли пустынную площадь.


  – ВАдесе нетотеля. Мы разместили их вмузее, – сообщил Пони мрачно ипоказал наздание старинной постройки, похожее наруины.


  Они прошли во двор. Наскамье возле массивной железной двери сидели четверо оболтусов, одинаково стриженные подбиллиардный шар. Завидев мэра, один изних встал:


  – Босс, они заперлись изнутри, эти-то… девчонки со старухой…


  Он замолк, перехватив взгляд Маркуса, такой опасный. Трое его приятелей поднялись со скамьи – неохотно, словноподчиняясь приказу. «Четверо их ичетверо нас, – мелькнуло вголове Вуди. – Трое изнас – дети. Изаних еще мэр».


  – Дочегоже все интересно. Плохие девчонки, не хотят дружить, – протянул Маркус илегко тронул дверь. – Открой, Марта, это я.


  Марта Грант ответила сразу:


  – Маркус, еслиэто ты, скажи еще что-нибудь дляверности.


  – НаЗаячьем Острове вэтом году будет полно малины, – сказал Маркус.


  Звякнула щеколда. Дверь распахнулась.


  – Ты врешь изнаешь это, Маркус. Не будетни малины,ни хлеба, – профессор Марта стояла впроеме. – Новсе равно – какя рада вас видеть!


  Лицо уМарты было измученное, нодержалась она бодро.


  Маркус обернулся кПони:


  – Вы не входите пока. Подождите снаружи.


  Ишагнул вкомнату. Лео иВуди вошли вслед заним. Джонни остался возле открытой двери.


  Комната была темная, кактрюм.


  Сестры Роуз стояли уогромного, отпола допотолка, забитого книгами шкафа. Они слабо улыбнулись входящим.


  – Располагайтесь накроватях, вэтом отеле нетстульев, – сказала Марта Грант. Ноги ее подкосились. Она оперлась накрай стола, ища опоры.


  – Маркус, прости мой вопрос, – выговорила она. – Вы привезли нам еды?


  – Вмашине есть шоколад ибульонные кубики, – быстро ответил Маркус. – Васразве здесь не кормили?


  – Чтостобой? Мы сами объявили голодовку. Неужели Юта не рассказала вам? – удивилась Марта.


  Итолько вэтот момент Вуди осознал, чтоЮты Томас нетвкомнате.


  – Юта не сумела довас добраться?.. Ваш приезд – это ваша собственная инициатива?.. Она не позвонила? Не отослала письма? Вам ничего не известно оней?! – спрашивала Марта совсе нарастающим ужасом.


  Опешивший Маркус не находил, чтоответить.


  – Эти мерзавцы перехватили ее, мою Юту, мою девочку! – воскликнула Марта Грант. И, совершенно не стесняясь детей, разрыдалась.


  Вуди подумал, чтосейчас Маркус бросится ее утешать. Ноэтого не произошло. Профессор обернулся ксестрам Роуз:


  – Мне нужно знать все, чтопроизошло. Все попорядку. Рассказывайтетолько главное.


  Сестры Роуз так истояли, не двигаясь, укнижного шкафа. Вруках укаждой было пошвабре.


  – Юлия прочитала вэтих книгах обо всем, чтокасается катастроф здесь, наюге, иобнаружила интересные вещи, – сказала Анна.


  – В1700 году наша страна воевала сЮгом. Аздесь бушевали смерчи, – подхватила Юлия. – Черезтри года война возобновилась, ипочти сразу началась эпидемия чумы пообе стороны границы. Вначале XIX века разразился очередной конфликт и… случился повальный падеж скота. Вэто время вземледельческих районах…


  Вэтот момент Джонни кашлянул икивком головы показал надвор. Там, шагах вдвадцати отдвери, мэр яростным шепотом что-то втолковывал бритоголовым.


  – Я понял, не нужно подробностей, – сказал Маркус Анне. – Только суть.


  – Это иесть суть, – ответила Анна.


  – Итак было всегда. Природные катастрофы происходилиименно вто время, – продолжила сестру Юлия, – когданаши две страны воевали. Иеще, самое главное…


  – …Да. Направление ветра, – сказала Анна. – Это самое главное. Никогда еще вистории вэтом месяце, вэти дни, ветер не дул нанас сюга!


  – Не понял, причем здесь ветер? – спросил Маркус.


  – Притом, – ответила заблизнецов Марта.


  – Это совпало снашествием саранчи,– она вытерла слезы. – Мы пришли квыводу, чтопричина нынешнего нашествия – это Стена, которую мы так торопимся возвести. Это мы инаписали вотчете Министру Теккерею. После чего нас посадили подзамок.


  Сулицы доних долетел взрыв хохота. Бритоголовые явно дочего-то договорились. Апотом вкомнату залетел камень. Совсем маленький камушек. Он ударился оботинок Маркуса иостался лежать наполу.


  – Понятно, – сказал Маркус так, словноничего не происходило.


  – Вас посадили подзамок. Ивы послали Юту, чтобыизвестить нас обэтом. Все понятно, – повторил он, – кроме одного. Какона выбралась отсюда?&


  – Черезокно, – ответила Марта Грант ипоказала наотдушину подпотолком, размером скрысиную щель. – Какая удача, чтомы оставили наш лимузин внизу, влощине…


  Она замолчала, потому чтоувидела, чтоПони ибритоголовые направляются кним.


  Вуди не смотрел наДжонни иЛео. Этого не требовалось. Он итак знал, чтоозначает их тихий вид исмирные позы. Так прижимаются кземле большие кошки, прежде чем прыгнуть. ИВуди тоже чувствовал себя частью той кошки.


  – Атеперь слушайте меня, – скороговоркой произнес Маркус. – Я против драк. Носегодня нетвыхода. Поэтому я беру насебя всю эту шайку. Аты, Джонни, ты, Лео, иты, Вуди – быстро уходите споля боя.


  Ине оставляя паузы дляраздумий ивозражений, он продолжил:


  – Мало того. Мневсе равно – как, ивсе равно – где, ибезразлично – каким образом, но вы находите нам Юту! Атеперь приготовились.


  Мэр был уже вдвух шагах отдвери.


  – Вытолько позвольте им войти вкомнату, – сказала Юлия иуперлась шваброй вверхнюю часть книжного шкафа.


  – Исами отойдите всторону, – сказала Анна, повторяя движения сестры. – Мы ушкафа ножки подпилили.


  «Что это засущества? Каких понять?» – еще успел подумать Вуди. Ноуже вследующую секунду Пони стукнул костяшками вдверь итутже вошел внутрь.


  – Я очень сожалею, – вымолвил он, – новнашем городе существует одно золотое правило…


  Вслед заним вкомнату зашли сразувсе четверо его компаньонов иостановились увхода. Ноникто так ине узнал, окаком «золотом правиле» говорил мэр городка Адеса.


  Сестры Роуз толкнули швабрами тяжеленный шкаф. Он накренился, роняя тома, какбомбы. Издал чудовищный скрежет – это лопнули старинные доски. Ирухнул. Книги ибритые головы впервые нашли друг друга.


  – Джонни! Лео! Иты, Фитч! Не стойте, какистуканы! Делайте всё, какя сказал! – прокричал Маркус, перекрывая грохот икрики.


  Кто-то – это был Лео – толкнул Вуди вплечо.


  Кто-то – это был Джонни – заорал ему вухо: «Делаем ноги!»


  ИВуди, спотыкаясь огруды книг, сломанных полок искученных тел, стал продираться засвоими друзьями кдвери. Идальше наулицу. Идальше…
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  Дальшевсе произошло необыкновенно просто.


  Безжизненный вертолет, забытый всеми, оставленный нацентральной площади городка…


  …Джонни останавливается набегу, припадает наодно колено, достает «Арамис»…


  …Умные пальцы набирают тайный код… …Вертолет вздрагивает, словноочнувшись отсна…


  …Все трое ныряют воткрытую дверь, Джонни занимает место пилота…


  …Уже черезминуту, сревом, откоторого звенит вголове, начинают вращаться лопасти. Они разгоняются, сметая сплощади мусор…


  …Вуди слышит, какЛео кричит ему что-то ипоказывает пальцем виллюминатор. Ноиз-за рева мотора Вуди не может разобратьни слова. Похоже, Лео спрашивает что-то.


  Вертолет отрывается отземли. Грохот такой, словноони находятся внутри работающей кофемолки.


  – Вкакую сторону лететь, Фитч? – догадывается Вуди подвижению губ.


  – Откуда мне знать? – также одними губами спрашивает Вуди. – Разве это должен решать я?


  – Актоже еще, кроме тебя? – пожимает плечами Лео.


  Вертолет висит ввоздухе, авнизу –только пустая площадь, тучи пыли иогромная рваная тряпка снарисованной кирпичной стеной, которой играет ветер.


  Две мысли борются вголове Вуди: «Почему снова я?» и«Мне нужно принимать решение».


  Взеркале надштурвалом Вуди видел отражение Джонни. Джонни рисует ему пальцем ввоздухе: «50%».


  «У нас горючеготолько половина бака», – догадывается Вуди. Это означает, чтоДжонни тоже торопит его.


  Он попытался представить Юту Томас.


  Это оказалось непросто.


  Цвет ее волос менялся каждую неделю, анастоящего не знал никто.


  Ее одежда, ее манера двигаться,даже ее голос –ни кчему нельзя было привыкнуть.


  Всё тасовалось, каквкарточной колоде: сегодня она была чернявой цыганкой, назавтра – рыжеволосой сорвиголовой, и, какоднажды заметил Лео, «если завтра я увижу вклассе двухметровую старуху, я могу подумать, чтоэто Юта».


  Воображению Вуди просто не зачто было зацепиться.


  Итогда он вспомнил, каквдень приезда Министра она стояла наклумбе… Одежда, выпачканная вземле. Мальчишеская поза. Смелый взгляд. Иэтот смешливый голос, сказавший онем: «А он ничего. Симпатичный…»


  ИтутВудиувиделЮту……………………


  – Очнись, Фитч!


  Вуди открыл глаза иувидел прямо передсобой лицо Лео. Вертолетвсе также висел надплощадью.


  – Какдела, продавец укропа? Ты окей?


  – Мы летим наюг, – струдом вымолвил Вуди. Лео обернулся всторону кабины пилота ивстретился взглядом сДжонни. «На юг», – махнул он рукой. Джонни улыбнулся взеркало, кивнул головой.


  Вертолет, набирая высоту, сразу пошел навираж. Мотор загрохотал так, словнопытался пробить обшивку.


  – Все эти дни Юта снимала репортаж, – сказал Вуди.


  – Какой еще репортаж, Фитч? – прокричал Лео вответ. – Я не расслышал. Ты сказал «репортаж»?


  – Да. Репортаж длятелевидения. Просаранчу.


  – Там, наюге?!! Одна?!! – Леодаже присвистнул. – Фитч, мы ейвсе вподметки не годимся. Только боюсь, чтоне нужно было ехать так далеко. Посмотри сюда, – Лео взял руками голову Вуди иповернул киллюминатору:


  – Саранча уже здесь!


  Черное облако – открая докрая неба – надвигалось наних. Ивместе сним нарастал гул миллионов маленьких крыльев, который не заглушалдаже рев мотора.


  Вуди почувствовал, какДжонни резко,даже слишком резко, послал машину вверх. Однако синяя полоса надих головой таяла слишком стремительно, поскольку чересчур быстро, пожирая пространство, надвигалась туча.


  Они не успели. Туча превратилась вгрязно-серую, плотную, какпесок, массу. Вертолет уже не летел всвободном пространстве, асловно землеройная машина, меся икруша, прокладывал себе путь вкромешной тьме.


  Замерев, Вуди ждал. Он просто ждал, когдаэто кончится, каккончается любая ночь…
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  Маркус наместе водителя ирасположившиеся назаднем сидении Марта Грант исестры Роуз внимательно смотрели наэкран бортового телевизора. Показывали вечерние новости.


  – Видеорепортаж, который вы… который мытолько чтовидели, получен поспецканалу связи отнекоей Юты Томас… – сказала ведущая иотволнения смолкла.


  Назаднем сидении раздались аплодисменты ивосторженные возгласы. Хлопали все: Марта, Анна иЮлия.


  Ведущая искала, какпродолжить фразу. Наконец решилась.


  – Правительство подтверждает, чтокконцу недели саранча, вероятно, достигнет пригородов столицы…


  Наэкране появился Главный Министр Правительства.


  – Братья исестры! – сказал Теккерей. – Вэтот грозный длянашей родины час…


  Маркус щелкнул пультом ивыключил телевизор.


  – Значит, Юта сейчас где-то врайоне бедствия, – произнес он изадумался.


  Лимузин стоял наразвилке привыезде изАдесы. Заего окнами расстилалась равнина. Досамого края, насколько хватало глаз, ее покрывали насекомые, похожие набурый сухой стручок. Не было виднони зелени,ни птиц – ничего, кроме этого океана саранчи, затопившего сушу. Солнце шло назакат.


  – Профессор, аправдули говорят, – спросила Юлия, – чтовы иГлавный Министр вместе служили вармии?


  – Впарашютных войсках? – уточнила Анна.


  – Никакие это были не войска, – бросил Маркус, – просто отдельная рота.


  – Это там ты научился так драться? – поинтересовалась Марта Грант.


  Маркус взъярился:


  – Еслинам не очем больше говорить, кроме этой злосчастной драки…


  – Есть, – спокойно ответила Марта. – Ине кипятись. Я хочу, чтобыты спокойно выслушал девочек, прежде чем скажешь: «Нет».


  – Нет, – ответил Маркус. – Еслимне предложат сломя голову мчаться наюг. Иискать наших людей наобум, не имеяни плана,ни направления. Стремя голодными женщинами вдобавок, две изкоторых школьницы. Нет!


  Юлия Роуз поправила волосы.


  Анна Роуз повторила ее движение.


  – Увас вмашине оказались чудесные бульонные кубики, – волнуясь, начала Юлия.


  – Да, ишоколад прекрасный, – продолжила Анна. – Инам совершенно не придется, каквы выразились, «мчаться наобум»…


  – Потому чтонам кажется, чтомы сможем показать это место, – сказала Юлия.


  – Это место, откуда Юта передавала свой репортаж, – добавила Анна.&


  Маркус провел наЗаячьем Острове много недель, ион привык ксвоим особенным ученикам. Ноэто было слишкомдаже длянего.


  – Прямо так? Среди этой пустыни? Ночью? – спросил он, зло ухмыляясь.


  – Именно ночью, – оживилась Юлия. – Это должно быть не такуж далеко отсюда…


  Ине давая Маркусу возможности возразить, сестры дружно заговорили:


  –…Поту сторону границы, конечно…


  –…Там вкадре было явственно видно поле подсолнечников…


  –…Ауюжан совсем немного полей подсолнечников, ивсе они рядом сграницей, – говорили сестры Роуз, не перебивая друг друга и не повторяясь.


  –…Асамое главное, чтоих фермеры всегда разделяют поля кипарисами…


  –…Точнотакаяже полоса кипарисов есть врепортаже Юты, впоследнем кадре…


  –…Да. Пятый кипарис сломан.


  Сестры смолкли.


  УМарты Грант был такой вид, будтоонатолько чтозаново открыла закон Архимеда. Забытый всеми.
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  Последний кадр из репортажа Юты Томас


  


  Все уже было решено иподписано. Оставалосьтолько сдаться иисполнять. ИМаркус спросил просто длятого, чтобыхоть что-то спросить:


  – Значит, вы собираетесь искать сломанный кипарис – встепи, внезнакомой стране инепременно ночью? Еще раз, почему ночью?


  – Можно пойти иднем, – ответила Юлия, – ноЮта наша подруга…


  – Имы не хотим, чтобынесколько лишних часов она волновалась занас. Амы занее, – добавила Анна.


  – Мы пойдем позвездам, – закончила Юлия.


  Оставалосьтолько выбросить белый флаг.


  – Ачем вам компас не подходит?


  – Мы не умеем обращаться скомпасом, – сказала Анна.


  «Господи, чтоэто засущества! – подумал Маркус вточности так же, какдонего думал Вуди. – Каких понять?! Не прощели просто подчиняться приказам?»


  Он повернул ключ зажигания и, рванув сместа, тысячами давя саранчу, направил лимузин наюг покочковатой земле…


  …Они ехали часа три идаже не заметили, какпересекли границу. «Должно быть, саранча сожрала иее», – пошутила Марта.


  Ночь была прохладной. Светила луна.


  Наконец, сестры Роуз сказали, чтотеперь уже близко инадо замедлить скорость. Они вышли измашины, ипошли пешком.


  Маркус сдался без сопротивления. Теперь он уже не торопился вперед, пожирая мили, а тихо тащился по кочкам, словно их тянул не двигатель в 200 лошадинных сил, а верблюд. С баюкающей скоростью, в усыплающем ритме. Вслед за парой булокурых близняшек, которые,держась заруки, ступали помертвой земле, глядя назвезды.



  Вмашине что-то долго, надрываясь, звенело, прежде чем Маркус понял, чтоэто телефон.


  – Ты где сейчас находишься? – спросил, не здороваясь, Теккерей.


  – Зачем тебе? Хочешь прислать бомбардировщик? – ответил Маркус.


  Министр вздохнул:


  – Нет, не могу стобой говорить. Ты меня бесишь. Дай-ка мне лучше Марту Грант. Она рядом?


  Маркус перевел телефон нагромкую связь:


  – Аты какдумаешь?


  – Профессор Марта, простите меня, ради бога. Все так ужасно получилось, – выпалил Теккерей. – Вы меня слышите?


  – Слышу, – ответила Марта.


  – Поверьте мне, я не просил этого придурка-мэра держать вас взаперти. Просто попросил немного придержать. Досегодняшнего вечера –только ивсего. Вы понимаете меня?


  – Абсолютно нет. Ведь это вы, лично вы, отправили нас вэкспедицию! – ответила резко Марта.


  – Поймите, отчет, который вы мне передали… Конфликты между нашими странами, природные бедствия… Атут еще, так некстати, ветер поменял направление ипонес нанас саранчу… Этовсе так недоказуемо… Марта, я не мог допустить, чтобыпарламент узнал овашем отчете, дотого, какмы получим деньги наСтену. Простите меня. Простите.


  Министр замолчал. Маркусу показалось, чтоон плачет.


  Сестры Роузвсе также шли вшагах десяти впереди лимузина. Они ступали так, словноуних подногами не вспаханное поле, апаркет танцевального зала.


  – Похоже, чтоСтены не будет? – сулыбкой сказала Марта Грант.


  – Нет, не будет. Я онейдаже не заикнулся, – ответил Теккерей. – Вы слышали мою речь впарламенте?


  – Нет, – ответила Марта.


  – Слышали, – вставил слово Маркус. – Мы рыдали. «Братья исестры! Вэтот грозный дляродины час…»


  – Профессор Марта, объясните этому паяцу, чтонас ждет голод.


  – Нам сдевочками не привыкать, – ответила Марта министру. – Кроме того, теперь, когдаСтены не будет, я совсем не уверена ввашем прогнозе. Вы, очевидно, невнимательно читали наш отчет.


  – Почему же? Вы пишете, чтокаждый раз, когдаунас сЮгом возникает какой-то конфликт, вприроде, какпозаказу, возникает какая-то катастрофа. Верно?


  – Да, – согласилась Марта. – Верно.


  – Иизэтого вы делаете вывод, – продолжал Теккерей, – чтоСтена, которую мы планировали построить, – иесть настоящая причина нашествия саранчи. Марта, можно я скажу правду?


  –Мне это кажется полным бредом, – отрезал Министр, не дожидаясь разрешения.


  – Господин министр, – сказала Марта Грант. – Я профессор географии. Человек, который изучает законы Земли. Этих законов немного. Апосути всего один. Это закон сотрудничества. Илидружбы. Илиединства. Все равно, какэто назвать. Ноесли мы нарушаем его – Природа нам подает сигналы. Она говорит снами. Иногда это язык катастроф. Номы всегда вдиалоге сней.


  – Атеперь угадай, дружище, какназывается этот наш диалог сПриродой, – вмешался Маркус. – Утебя всего одна попытка.


  – Понятия не имею, – ответил Теккерей.


  – Он называется «история», невежа.


  Сестры Роуз наклонились кокну лимузина, они улыбались. Юлия легко постучала встекло.


  – Прости, дружище, меня зовут, – сказал Маркус Министру иостановил машину.


  Впереди, черными изъеденными силуэтами нафоне слабо озаренного неба, стояла аллея кипарисов. Пятый был сломан.


  Ноибезэтого, поскладкам рельефа, было понятно, чтоэтоименно то место, откуда Юта Томас вела репортаж.


  Марта Грант тронула его зарукав. Слева, шагах вста отних, занебольшим косогором, похожим наавтомобиль, стоял вертолет. Он очень походил нагигантский вентилятор, упавший навзничь.


  Маркус побежал. Ондаже сам не осознал, какэто случилось. Он просто рванулся вперед…


  Адальше, передвигаясь гигантскими скачками побугристой земле, достиг косогора. Обогнул его. Не примеряясь, сходу распахнул люк. Шумно запрыгнул внутрь вертолета.


  – Профессор, это вы? – шепнули ему изтемноты. – Тс-с-с… Вы всех перебудите.


  – Кто это? – прошептал вответ Маркус, напрягая глаза.


  Щелкнул выключатель. Загорелся дежурный свет, слабый, какночник.


  – Это я, Вуди Фитч.


  Рядом наскамье сопели вунисон Джонни иЛео.


  – Онитолько недавно заснули, – улыбнулся Вуди. – Допоздна готовили ужин. Хотите попробовать?


  Он протянул Маркусу миску, полную чего-то, похожего насухую фасоль.


  – Чтоэто? – спросил Маркус одними губами, беря одну наугад. Оказалось вкусно. – Жареная саранча, – ответил едваслышно Вуди. – Ешьте. Унас ее сколько влезет.


  – Это точно, – хмыкнул Маркус, хрустя саранчой. – Сголоду мы точноне умрем. Агде Юта?


  – Влимузине, – Вуди показал виллюминатор нато, чтоМаркус принял закосогор. – Выразве его не заметили? Наверное, потому, чтоон весь выпачкан саранчой…


  Дверь «косогора» открылась.


  Наземлю ступила девочка вбелокурых кудельках ивнелепом платье. Она была похожа ине похожа насестер Роуз.


  Маркус оторопел:


  – Ничего не понимаю. Кто это?


  – Мы тоже растерялись, когдаувидели ее впервый раз, – ответил Вуди. – Юта объяснила, чтових лимузине полно косметики. Авремени унее было навалом. Вот она ииспользовала косметику поназначению…


  Навостоке появился краешек солнца. Самый край, просто точка.


  – …И еще – она очень скучала поподругам, – добавил Вуди.


  Виллюминатор он видел, какдве девочки иодна смешная леди подбегают кЮте. Обнимаются, апотом умудряются одновременно хохотать иобливаться слезами. Итогда он еще разподумал: «Что это засущества? Им тяжело принести лейку сводой. Ноони забывают проусталость, когданадо сделать что-то действительно важное. Например, совершить подвиг илиизменить прическу».
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  Кутру южный ветер стих. Повсей стране прошли ливни игрозы. Аквечеру поднялся западный ветер, который остановил нашествие саранчи иутопил ее вморе.


  Ущерб посевам оказался значительным. Нокак писали газеты, «благодаря экономическому сотрудничеству ссоседями, голода удалось избежать». Наэтот разгазеты не врали.


  СТОП-КРАН



  1


  Больше всего Вуди Фитчу понравилось вцирке.


  Больница тоже былабы ничего, еслибы не слишком строгие правила.


  Вопере оказалосьни то,ни сё – впирожных чересчур много крема, зато люстры красивые иможно отоспаться.


  Нохуже всего были музеи. Все эти чучела мамонтов, обломки кувшинов, эти шарканья, шиканья, говорение шепотом, портреты неулыбчивых дядек настенах – отвсей этой скукотищи Вуди Фитчу хотелось лечь набесценный паркет изавыть.


  Нопрофессор Маркус любил повторять: «Для того чтобырешать проблемы жизни, вы должны знать, изчего состоит эта жизнь». Исажал свою группу влимузин, ивез, куда ему вздумается – любоваться плотиной, илинастадион, илинаблошиный рынок. Ночаще всего – вмузей.


  Авэтот разМаркус выбрал такой музей, скучнее которого нетнасвете, – музей железных дорог. Ноиэтого ему показалось мало. Он притащил туда всю школу, всех двенадцать учеников, чтобывсе могли полюбоваться напузатые локомотивы иневразумительные схемы. Иеще послушали усатого экскурсовода вформе железнодорожника, который дышал, какпаровоз, иназывал их «ребятки».


  – Заграницей есть поезда, ребятки, которые разгоняются доскорости 570 – 580 км/час. Наши поезда, ребятки, немножко помедленнее…


  Ивот, волочась всамом конце этой процессии, Вуди вяло соображал, чтовсе сегодня идет как-то необычно. Во-первых, сегодня пятница, анаэкскурсии вшколе было принято ездить повоскресеньям, аво-вторых, домой он попадет не скоро, потому чтоМаркус явно что-то затевает.


  Между тем усачу, каквидно, наскучило таскать их пошпалам иэстакадам, иони поднялись ввагон.


  Внутри неожиданно оказалось просторно иочень уютно – вагон был переоборудован подкинозал. И, расположившись назаднем сиденье, мягком, какдиван, Вуди прислушивался, какнеугомонный Джонни пытает вопросами экскурсовода:


  – Ну, икакже затормозить такую махину? Ине снести приэтом вокзал?


  – Отличный вопрос, ребятки, – обрадовался усач. – Вообще-то это зависит отмногих факторов: скорости ивеса поезда, отпрофиля пути – подъем, илиуклон, атакже погодных условий. Ноглавное – это вид торможения…


  Вуди зевнул.


  – …При обычном, так называемом служебном торможении, тормозной путь поезда – около одного километра. Приаварийном илиэкстренном торможении он гораздо короче – несколько сот метров…


  Вуди снова зевнул. Впоследнее время онпочти не спал поночам.


  – …Однако это очень опасно, – говорун-усач разогнался, кактяжелый состав наспуске, – чрезвычайно опасно… какдлялюдей, так идля… опасно… опа… сно… опус… сна…


  Вуди заснул.


  Ему снился поезд, который несется втуннеле, вполной темноте. Он ощущал, чтоон здесь не один, чтокто-то рядом сидит. Вуди знал, чтоздесь вся его школа, все, кого он знает икого не знает. Он слышал, какпокрыше истенам вагона стучат слова. Вуди силился их разобрать ине мог. Он знал, чтоэто самые прекрасные слова насвете. Казалось, чтоеще минуту – ион сможет их повторить:


  «Все перепутано насвете.


  Цветы стравой водном букете».


  Сквозь сон Вуди услышал голос Джонни:


  «А еслибылобы иначе,


  То не решается задача,


  Иесли распахнуть окно,


  То станет вкомнате темно».


  Вуди открыл глаза. Раздался смех. Лица всех, кто находились ввагоне, были повернуты кнему…


  – Наш поэт проснулся! – весело объявил Джонни. – Дружище, не сердись, я всего-навсего рассказал, отчего ты так усердно храпишь науроках. Ничего не поделаешь – муза!


  Еслибы вэтот момент Вуди сказали: «Вот тебе пистолет. Возьми иубей Джонни…»


  Ему казалось, чтоотстыда он не может дышать. Никогда вжизни унего не было тайны. Нотеперьвсе изменилось. Каждую ночь он выжидал, покане заснут Лео иДжонни, чтобысоскользнуть скровати, тихо спуститься вподвал, где хранятся костюмы, итам, присвете маленькой лампы, произносить слова…


  Он не знал, чтоответить. Даон ине успел.


  – Все, нам пора идти. Поблагодарим экскурсовода заувлекательный рассказ, – Маркус хлопнул владоши. – Нас ждут. Не отставать.


  Он развернулся, какразворачивается циркуль – наодной ноге, – изашагал квыходу.


  Идти оказалось недалеко. Требовалосьтолько пересечь площадь. Они растянулись цепочкой, огибая постамент, накотором стоял первый встране паровоз размером сбольшой мотоцикл. Не пришедший еще всебя Вуди попытался отстать, норядом каким-то образом оказался Лео. Просто шел рядом имолчал. Так они подошли ксурового вида серому зданию, нафронтоне которого красовалась карта страны. Бронзовая надпись гласила: «Управление железных дорог».


  Они вошли. Их ждали. Два молодых человека вчерных костюмах проводили их клифту. Лифт был зеркальный, старинный ивместил всех сразу. Беззвучно ине шелохнувшись, они переместились наверхний этаж иочутились всовершенно круглом зале размером сцирковую арену, устланную красным ковром безшва. Стены были избелого пластика иабсолютно пустые.


  Напротивоположном отвхода конце стоял человек сизможденным серым лицом. Он не поздоровался, не улыбнулся ине кивнул головой.


  – Это они? – спросил он бесцветным голосом, обращаясь кМаркусу.


  – Да, – ответил Маркус.


  – Я – генеральный директор железных дорог Республики, – сказал серый человек, – мое имя вам ничего не скажет. Авот это вам увидеть необходимо.


  Он щелкнул пультом дистанционного управления – молочно-белые стены ожили истали световой картой страны. Наэтой карте, причудливо изогнутые, какреки, лежали дороги. Какмаяки, мерцали станции ивокзалы. Амежду ними змейками скользили поезда. Их были сотни.


  – Железная дорога – это кровеносная система страны, – сказал генеральный директор, – отнее зависит немногое. Жизнь.


  Он сделал паузу.


  – Жизнь всего организма. Аэто…


  Вруке унего появился небольшой предмет, похожий накрасную дверную ручку.


  – …Этот предмет называется «стоп-кран». Такая вещица есть вкаждом вагоне. Она находится подпломбой, которую легко сорвать, изастеклом, которое легко разбить. Ноесли дернуть эту красную ручку…


  [image: ]


  Бесцветный голос генерального директора обрел металлический звон.


  – …Аэто, повторяю, подсилу любому ребенку, то остановится не вагон, идаже не пассажирский поезд…


  Теперь генеральныйпочти кричал. Он поднял вверх руку, сжимающую дистанционный пульт.


  – …Остановится всё!


  Световая карта, кольцом охватившая зал, замерла. Погасли змеи поездов. Авместо этого вспыхнули тревожно мигающие красные сигналы.


  – …Вся кровеносная система страны придет внегодность, какпризакупорке сосудов.


  Директор обвел взглядом притихших гостей.


  – Вот какое страшное оружие, – он потряс красной ручкой, зажатой ввытянутой надголовой руке, – мирно пребывает впассажирских вагонах. Ионо там останется. Потому чтотак надо. Потому чтослучаются экстренные ситуации. Например, кого-то может зажать дверями вагона. Или, скажем, случился пожар…


  Он снова нажал напульт, идвижение насветовой карте возобновилось.


  – Увас есть вопросы? – спросил генеральный директор.


  – Да, – откликнулась Юта Томас, – уменя есть вопрос. Я не понимаю, зачем мы здесь, изачем вы всё это нам рассказали?


  – Я пригласил вас, потому чтомне это посоветовало правительство. Запоследние три дня стоп-краны, безвсяких нато причин, срывали шесть раз. Я повторяю. Безпричин. Вразных поездах. Наразных направлениях. Это не случалось никогда вистории железных дорог. Ни внашей стране. Ни вкакой другой. Никогда! Иеще… Эту страшную эпидемию просто некому остановить…


  Теперь этот властный человек выглядел беспомощным, какмладенец, оставленный навокзале.


  – Послезавтра мы торжественно открываем новую магистраль. Вложены огромные деньги, гигантский труд. Приедут тысячи людей. Мы не можем провести торжество, покане найдем виновников этих преступлений. Даже не так. Нам нужны не они. Нам нужна причина…


  



  Всю дорогу додома Вуди думалтолько ободном: «Как сделать так, чтобыне оставаться водной комнате сДжонни?» Даже просто смотреть нанего уВуди не было сил. Грудь распирало отобиды.


  Новсё разрешилось само собой. Кактолько приехали домой, наЗаячий Остров, Джонни бросился ксвоему компьютеру. Было понятно, чтовизит вмузейтолько возбудил его технический аппетит почасти железных дорог.


  Лео тоже не был расположен кбеседам. Он сидел имолча делал наброски всвоем альбоме. Унего это называлось: «зарисовывать день».


  Это значило, чтодообеда Вуди был предоставлен самому себе. Он не могбы сказать, какие мысли больше занимали его тогда. Он вспоминал ободиноком человеке вогромном сером здании. Этот человек обладал безграничной властью надтем, чтоон называл «кровеносная система страны». Какже бесполезна теперь его власть!


  Еще он думал оМаркусе. Передотъездом измузея Маркус собрал всех вкружок.


  – Я хочу объяснить, – сказал он, – почему я идругие профессора решили, чтосегодня мы должны бытьвсе вместе. Мы получили задание, которое выполнить трудно. Проще сказать – невозможно. Номы знаем, чтосамая сильная вещь вмире – это мысль. Не просто мысль, асовместное, направленное усилие нескольких человек. Ихотя задачу, которую мы получили, будет решать всего одна группа…


  «Толькобы не наша!» – прошептал Вуди.


  – …но ей потребуется ваша поддержка, ваше единство, – продолжал Маркус.


  «У нас нетединства. Пускай это будем не мы!» – молился Вуди.


  – Эта группа: Лео, Вуди иДжонни Гомес! – закончил Маркус.


  2



  Штаб 4-й группы. 16:00. Круглая комната иэкран. Обстановка, чем-то очень похожая накабинет вУправлении железных дорог. [image: ] Маркус вывел на демонстрационный экран на стене какой-то график.


  Несколько маленьких пиков, уютно устроившихся нагоризонтальной оси, заканчивалисьпочти вертикальной линией, рвущейся куда-то вверх запределы экрана.


  – Передвами статистика срывов стоп-кранов занесколько лет, – начал объяснение Маркус. Его группа вмолчании смотрела награфик.


  – Видите, какая разница между тем, чтобыло раньше, – он указал намаленькие пики, – итем, чтопроизошло запоследние дни?


  Его указательный палец был направлен на круто поднимающюся линию.


  – Масштабы просто несопоставимы.


  – Акроме этого, есть еще данные? Какая-нибудь зацепка? – спросил Джонни.


  – Да, есть, иктомуже не одна, – налице Маркуса появилась оптимистическая улыбка.


  – Первая–место. Все поезда, вкоторых сорвали стоп-кран, начали свой путь отцентрального вокзала столицы!


  Маркус вывел наэкран карту железных дорог. Восемь толстых цветных линий, выходивших изцентра, обозначали магистральные маршруты. Нашести изних мигали красные точки.
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  – Вторая–время. Все эти срывы стоп-кранов произошли между девятью идесятью вечера.


  [image: ]


  – Инаконец, последняя, самая странная: место плюс время. Поезда, какпозаказу, останавливались попарно, напротивоположных участках, водно итоже время сточностью доминуты! Кпримеру, – Маркус взял со стола длинную линейку.


  – Видите этот поезд? Линейка поднялась высоко вверх иостановилась намигающей красной точке.


  – Атеперь этот? – линейка опустиласьпочти всамый низ карты. – Так вот. Стоп-краны уэтих поездов были сорваны одновременно! Точнотакже обстоит дело исостальными поездами.


  – Ичто это, по-вашему, обозначает? – весело поинтересовался Джонни. Вуди вздрогнул – какон ненавидел сейчас этот энергичный тон, самоуверенный голос!


  – Уменя есть одна идея, – улыбнулся Маркус. – Ноя хотелбы услышать ваше мнение.


  Он повернулся кВуди:


  – Какдела, продавец укропа? Только чур не читать мои мысли!


  НоВуди было не дочужих мыслей. Он не знал, какизбавиться отсвоих. Ксчастью, напомощь ему пришел Лео.


  – Мне кажется, чтосуществует некая зависимость, – сказал индус. – Мы видим, чтоотцентрального вокзала столицы поезда идут ввосьми направлениях. Нашести изних, в течении трех дней подряд, стоп-краны были сорваны . Анадвух еще нет.


  – Точно, – не выдержал импульсивный Джонни, – посмотрите! Надвух участках нетмигающих точек.


  – Это значит, чтоони там будут! – невозмутимо продолжил Лео. – Сегодня, между девятью идесятью часами вечера! Назападном направлении инавосточном!


  – Вот теперь пришло время отправляться навокзал, – просиял Маркус ивыключил экран…


  



  Оказалось, чтонавокзале их уже ждут. Вкабинете начальника вокзала они познакомились сполковником Стефенсоном – руководителем службы безопасности Управления железных дорог. Он сразуже начал объяснять план предстоящей операции.


  – Итак, взаданное время, то есть между девятью идесятью часами, отходят два поезда: Восточный экспресс отправляется в21:00, Западный экспресс отправляется в21:20.


  – Две группы ваших специалистов, – налице полковника появилась едвазаметная ироничная улыбка…


  – …При поддержке нашего спецотряда, – глаза полковника заблестели, – садятся вэти поезда.


  – Ваша задача, – Стефенсон посмотрел наМаркуса, – определить потенциального нарушителя идать сигнал нашим людям. Просьба – вконтакт снарушителем не вступать, этим займутся наши спецы. Господин Маркус, вы согласны спланом?


  – Конечно, полковник, – профессор утвердительно кивнул головой.


  – Отлично. Теперь возьмите эти приборы. Эта коробочка, – полковник показал наайфон последней модели, – насамом деле новейшее передающее устройство. Осталось разделиться надве группы ирешить, кто накаких поездах поедет…


  «Я хочу быть сЛео, номне достанется Джонни», – подумал Вуди. Иугадал.
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  Не успели они усесться всиние кресла, какпоезд тронулся. Наэлектронном табло, висящем впроходе, светились цифры:


  21:00.


  – Слышишь рев дизеля? Это прицепленный сзади тепловоз выводит поезд намаксимальную скорость, – свидом знатока сообщил Джонни идобавил. – Такая схема называется: PUSH–PULL. Наш поезд несколько устаревший, однако считается вполне надежным.


  – Зачем тебевсе это? – спросил Вуди, стараясь проглотить ком беспричинного раздражения.


  – Чтоименно? – не понял Джонни.


  – Ну, эти твои познания. Какая разница, максимальная скорость илинет? Мневсе равно, чтотам внутри, – дизель илимясорубка.


  – Чтостобой, Фитч? Мне кажется, ты уже второй день не всебе. Не хочешь объяснить, чтостряслось? – не понял Джонни. Это вышло унего так искренне, чтоВуди завелся еще сильнее.


  – Уменя голова болит, – соврал он, азатем брякнул такое, отчего потом еще долго сгорал отстыда, – зато успех операции зависит от меня, а не от твоих знаний.


  Джонни не успел ответить, потому чтовприборе связи раздался голос Маркуса:


  – Вуди, Джонни! Раз– два – три! Прием! Меня слышно?


  Услышав удвоенное «да», он продолжил:


  – Начинаем операцию. Повторяю. Ваша задача – выявить злоумышленника иподать условный сигнал агентам. Они есть вкаждом вагоне. Никакой самодеятельности. Ноль риска. Вуди впереди, Джонни сзади, прикрывает. Еще разнапоминаю – самим ничего не предпринимать. Мы сЛео наплатформе Западного экспресса. Поезд отправляется в21:20. Всё, вперед, братцы.


  Ни сказав друг другуни слова, Вуди иДжонни встали скресел. Джонни опустил руку во внутренний карман куртки, туда, где лежал «Арамис».


  Впоследнем вагоне, вкотором они сДжонни ехали, было всего пять человек. Вуди сознавал, чтоему нужно собраться. Нужно было счего-то начать. Он сделал несколько шагов, пытаясь настроиться нажелания парня всвитере. Парень сидел уокна. Настолике передним стояла бутылка соды илежал раскрытый ноутбук. Парень изучал портал шуток. Унего не было желаний.


  Наискосок отпарня сидели двое врабочей одежде. Один спал. Второй смотрел набегущий пейзаж вокно. Они ничего не хотели.


  Бабушка свнучкой. Внучка жует конфету. Нетжеланий.


  Солдат. Нетжеланий. Следующий вагон.


  Сужасом сознавая, чтодар его исчез, Вуди шагал попроходу.


  Двое зашахматами. Студент. Девушка роется всумочке. Нашла. Достала. Помада длягуб. Нетжеланий. Следующий вагон.


  Он, даже не оглядываясь, чувствовал Джонни внескольких шагах заспиной.


  Толстяк сбутербродом. Нетжеланий. Невеста рыдает. Следующий вагон.


  Впервые вжизни желания людей сделались непрозрачны дляВуди.


  Женщина кормит младенца. Нетжеланий. Следующий вагон. Нетжеланий. Следующий вагон. Следующий вагон. Следующий… следующий … Дверь кабины машиниста.


  Они прошли черезвесь состав. Вуди поднял голову. Часы натабло показывали 21:19.


  Вуди повернулся кДжонни, ожидая увидеть усмешку, ноне увидел.


  – Черезминуту отправится Западный экспресс сМаркусом иЛео, – сказал Джонни.


  Он хотел еще что-то добавить, ноон не успел. Поезд наполной скорости воткнулся встену – покрайней мере, так почувствовал Вуди. Его развернуло ибросило кзакрытой двери кабины. Он попытался удержать равновесие, ночто-то тяжелое рухнуло нанего сбагажной полки. Наполовину оглушенный, он увидел детскую коляску, летящую попроходу, тела людей, опрокинутые напол, каккегли… Пространство наполнилось противным скрежетом тормозов, запахом металлической гари икриками пострадавших… Апотом мир стал расплываться итерять очертания. Вуди почувствовал, чтопадает. Падает – иприэтом не может упасть. Кто-то сильный держал его.


  – Давай безобмороков, Фитч. Унас ибезтого есть проблемы, – услышал он голос Джонни. – Чертова давка! Бандиты железнодорожные! Они сломали мне «Арамис»!
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  Вначале молочный туман прорезал свет фар, потом ночную тишину прервал шелест шин, и, наконец, напротив небольшого домика остановился длинный лимузин. Вуди ступил измашины наосвещенную фонарями дорожку инаправился кдому. Вруке он держал большой пакет. Он открыл ключом дверь ивошел втемноту. Вспыхнул яркий свет, раздались радостные крики, ишесть пар маленьких рук облепили его со всех сторон.


  – Вот я идома, – выдохнул соблегчением Вуди.


  – Почему так поздно? – спросила сукоризной мама. Ее рука продолжала находиться навыключателе. – Скоро двенадцать часов ночи. Дети не пошли спать, хотели дождаться тебя.


  Шесть близнецов: Том, Гекльберри, Джо, Бекки, Эмми иМэри, взявшись заруки, завели хоровод вокруг старшего брата.


  – Было срочное задание, – не вдаваясь вподробности, ответил Вуди.


  Он аккуратно развернул пакет, вкотором оказались заварные пирожные, иначал раздавать их детям…


  Уобитателей Заячьего Острова было два выходных внеделю. Впятницу инавсю субботу они разъезжались подомам. Ввоскресенье утром возвращались исразу после завтрака уезжали наэкскурсии. Сегодня была пятница.


  КогдаВуди вышел издуша, вдоме уже было тихо. Унего была своя комната, носегодня он попросил маму положить его вспальню сбратьями. Не успел Вуди лечь, какего позвал Том:


  – Вуди, правда, сегодня произошло что-то нехорошее?


  – Да, какой-то плохой человек остановил поезд, инекоторые люди пострадали.


  – Нет, не это, – поправил его Гек. – Ты поссорился со своим другом.


  – Откуда вы знаете? Вам кто-то сказал? – опешил Вуди.


  – Нам не нужно говорить, мы итак это знаем, – ответил забратьев Джо.


  Вуди вспомнил слова Маркуса: «Вы разные. Нокаждый извас обладает способностями, которыми не обладает другой. Новыми способностями нового поколения».


  Не успел Вуди улечься вкровать, каквдруг заокном сверкнула молния, ипрогремел гром. Покрыше ипостеклам застучали тяжелые дождевые капли.


  – Вуди, хочешь, я расскажу тебе сказку? – предложил неожиданно самый бойкий изблизнецов – Том.


  – Какую сказку? – не понял Вуди.


  – Мы сегодня ее придумали вместе сГеком иДжо.


  – Хорошо, – согласился Вуди. Он очень удивился, ноне подал виду. Никогда еще его младшие братья не рассказывали ему сказок.


  – Сказка называется: «Колючие иголки», – начал Том.


  – Водном лесу жили-были два соседа-ежика. Днем они собирали грибы иягоды, грелись насолнышке, апоночам каждый забирался подсвою елку.


  Ночью влесу было очень холодно исыро. Днем ежики собирали листочки итраву, чтобысделать свои домики потеплее. Ноэто плохо помогало, ипоночам они тряслись отхолода. Аутром, когдавставало солнце, они выбирались наполянку, чтобыпогреться.


  Однажды ранним утром пополянке пробегал зайчик иувидел трясущихся отхолода ежей.


  – Чтосвами случилось? – спросил зайчик ежиков.


  – Мы мерзнем холодными ночами, – дрожа, ответили ежики.


  – Амы, зайчики, не мерзнем. Мывсе собираемся всвою большую нору, прижимаемся друг кдругу, инаши шубки становятся какодно большое меховое одеяло. Нам очень тепло ихорошо!


  Изайчик убежал…


  – Ноукаждого изнас есть своя елка, – сказал один ежик.


  – Иукаждого подэтой елкой есть своя постель исвои запасы ягод игрибов, – сказал другой.


  Ежики посмотрели друг надруга иразошлись каждый всвою сторону.


  Вечером небо покрылось черными тучами. Поднялся сильный ветер. Стало очень холодно, иполился дождь.


  Ежики спрятались подсвоими елками. Нодождь был такой сильный, чтопробивался сквозь еловые ветки. Ночью стало еще холоднее. Бедные мокрые ежики совсем замерзали.


  Ивдруг один изних вспомнил отом, чтосказал зайчик.


  «А может, иправда надо пойти ксоседу? Может, вместе будет теплее», – он выскочил наулицу поддождь ипобежал ксоседней елке.


  – Какхорошо, чтоты пришел! – обрадовался его приходу второй ежик. – Я тоже уже хотел бежать ктебе. Давай попробуем прижаться друг кдругу, какзайчики, инакроемся листочками. Может, нам будет теплее.


  Иежики попытались обняться.


  – Ой! – вскрикнул один.


  – Ай! – закричал другой.


  – Ты колешь меня своими иголками!!! – закричали они водин голос иобиженно посмотрели друг надруга.


  Нотут ударил гром, исверкнула молния. Отстраха ежики опустили свои иголки, тесно прижались друг кдругу и… вдруг почувствовали, каким стало тепло.


  – Ух, ты! – удивился один.


  – Вот это, да! – воскликнул другой.


  – Надо было всего лишьубрать иголки! – воскликнули они водин голос.


  Исогревшиеся, счастливые ежики заснули подшум ночного дождя…
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  Утром Маркус иего группа отправились наЦентральный вокзал навстречу сполковником Стефенсоном.


  – Итак, подведем итоги вчерашнего дня, – начал полковник.


  – Главное – после проведения широкомасштабной операциивсе виновные востановках поездов задержаны. Засвои действия они будут отвечать перед законом, поскольку причины, по которым они якобы были вынуждены срывать стоп-кран, просто смехотворны. – Полковник победоносно улыбнулся. Затем подумал идобавил, – Есть, правда, одно темное пятно. Первые проверки показали, чтовсе эти люди между собой никак не связаны. Поэтому непонятно, какони синхронно, сточностью доминуты, парами останавливали поезда. Ничего. Я уверен, чтоесли мы копнем глубже, мывсе выясним, – полковник замолчал.


  – Вот вы говорите, что причины, по которым эти люди останавливали поезда, не заслуживают внимания,–Маркус вупор смотрел наполковника. – Тогда скажите сами, почему они это делали?


  – Не знаю.


  – Тогда освободите их. Они не виноваты. Они это сделали вопреки своей воле, – сказал неожиданно Маркус.


  – Апочьей же, по-вашему, профессор?


  – Природы, полковник, Природы. Существует закон, самый главный, самый общий закон. Хотим илинет, номы выполняем его приказы. Этот закон… мы ещетолько ощущаем его, ноне понимаем доконца…


  – Извините, господин Маркус, ноя не понимаю этих ваших теорий. Еслиувас нетничего конкретного, будем считать инцидент со стоп-кранами исчерпанным, авсе случившееся – набором трагических совпадений.


  Покашла словесная перепалка, Вуди думал лишьободном: «Надо было всего лишьубрать иголки!», – эти слова изсказки младшего брата крутились унего вголове ибудоражили мозг. Он вдруг отчетливо понял, чтоего ссора сДжонни каким-то непонятным образом мешает всем…


  «Надо было всего лишьубрать иголки!» – он, кажется, произнес это вслух.


  – Мне необходимо переговорить сДжонни Гомесом, – произнес он шепотом, ноего услышали все.


  – Наздоровье, переговори. И… тебе необходимо это сделать прямо сейчас? – удивился Маркус.


  – Кажется, да. Пожалуй, необходимо, – кивнул Вуди и, не посмотрев наДжонни, направился кдвери. Джонни пошел заним.


  Вкоридоре не былони души.


  – Этовсе из-за стихов, – сказал Вуди.


  – Чтоиз-за стихов? – не понял Джонни.


  – Я обиделся из-за того, чтоты смеялся надними. Из-за этоговсе ипроизошло.


  Лицо Джонни стало необычайно серьезным.


  – Фитч, ответь мне, ты дурачок илитолько им кажешься? Я не очень понимаю встихах, нотвои – самые лучшие, чтоя слышал вэтой жизни.


  – Где ты их мог слышать?


  – Даоттебя же. Ты их орешь поночам:


  «Мне кажется, чтоводиночку,


  Мытолько точки, просто точки.


  Имы не видим всей картины,


  Каккосточка внутри маслины.


  Так нитки, ткущие узор,


  Не знают, чтоони – ковер.


  Икамень, спящий упорога,


  Не знает, чтоион – дорога.


  Нокапелька напоплавке,


  Грустит оматери-реке…»


  Это были стихи, которые Вуди написал позапрошлой ночью. ИДжонни читал их наизусть, притом так, словноэти слова имысли – это его слова имысли.


  – Ачтоже ты тогда… вмузее… – не нашелся, каквыразить вопрос, Вуди.


  – Еслиодин издвух моих лучших друзей – хороший поэт, я что– не могу немного погордиться этим? Илидаже прихвастнуть? – возмутился Джонни. – Илиэто унас запрещено?


  – Джонни!


  – Аявсе думаю, отчего он злится, этот торговец укропом? Скажи спасибо, чтоя ненавижу сантименты. Иначе наверняка треснулбы тебя полбу!


  Когдаулыбающиеся Вуди иДжонни вернулись, вкомнате царило молчание. Полковник посмотрел начасы. Маркус снадеждой взглянул наВуди… наДжонни…


  – Извините, – неожиданно подал голос Лео Неру, – увас, разумеется, найдется схема железных дорог?


  Полковник вяло кивнул инажал кнопку наноутбуке, который лежал настоле. Настене включился экран.


  [image: ]


  Схема была знакома.


  Лео встал. Его черные глаза-маслины радостно блестели.


  – Кратчайший путь между двумя точками – прямая. Нужно соединить прямыми линиями точки остановок парных поездов.


  – Зачем? – не понял полковник Стефенсон.


  – Авы попробуйте, – отреагировал Лео.
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  – Нетпроблем, – устало вздохнул полковник, исразуже наэкране возникла линия, соединившая две противоположные мигающие точки.


  Потом появилась еще одна линия. Все, кто был вкомнате, не отрываясь следили запроисходящим.
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  – Посмотрите, – комментировал Лео, – видите, две линии пересеклись вкакой-то точке карты? Чтоэто заместо? – обратился он кМаркусу.


  – Это Центральный вокзал, – ответил Маркус, – может быть, это случайность?


  – Сейчас узнаем. Соедините, пожалуйста, третью пару, – попросил Лео.
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  Третья прямая легла точновпересечение первых двух линий.


  Напроизошедшеевсе реагировали по-разному:


  – Этого не может быть! – зазвенел голос полковника.


  – Лео, ты просто гений! – выкрикнул радостно Джонни.


  – Вот, чтозначит «убрать иголки», – подумал Вуди.


  – Все-таки единство – это сила, – негромко сказал Маркус.


  Когдаобщее возбуждение немного утихло, Маркус обратился кполковнику Стефенсону:


  – Получен некий результат, возможно, случайный. Хотя, есликарта точна, то вероятность случайности равна нулю.


  Стефенсон поднялся со своего места. Чувствовалось, чтоон уже взял себя вруки.


  – Наша карта не точна. Она идеальна. Чего не скажешь оваших выводах. Говоря честно, еслибы не приказ начальства, ваши мальчуганы сейчасбы находились там, где им иположено, – вшколе. Атеперь вспомним отом, очем вы забыли…


  Полковник коснулся клавиши налэптопе, инаэкране загорелась еще одна точка.


  – …Седьмой остановившийся поезд, – обратился он кЛео, – унего нетпары?!


  – Молодой человек, приготовьтесь. Сейчас ваша теория растает, какдым извыхлопной трубы. Итак, какже проходила операция? Когдаэти двое юношей, – теперь полковник покосился наДжонни иВуди, – отправились всвой поход повагонам, мне сразуже дали знать, чтоони выглядят, мягко говоря, неважно. Поэтому я приказал своей группе усилить бдительность ирассчитывать больше насебя. Прошу прощения…


  Полковник насекунду наклонился кноутбуку, исхема дорог наэкране исчезла. Вместо нее Вуди увидел себя. Физиономия была растерянная. Ксчастью, ее сразу сменила другая фотография – парень всвитере сидит уокна. Затем возникли двое врабочей одежде, один изних спал. Картинки выплывали итаяли ведином слайд-шоу, аполковник Стефенсон говорил:


  – 21:00 – Восточный экспресс тронулся. 21:06 – молодые люди начали свое путешествие попоезду. Западный экспресс, вкотором находились профессор итретий юноша, вэтот момент стоял уплатформы. Ав21:19…


  Слайд-шоу остановилось. Сэкрана смотрел толстяк. Вуди помнил его. Он ел бутерброд.


  …в 21:19 моими людьми был схвачен человек, который пытался сорвать стоп-кран. Полковник победно улыбнулся. Экран погас.


  – Таким образом, давайте поблагодарим друг друга запотраченное время, и… пускай каждый вернется ксвоим делам. Тем более, чтозавтра мы открываем новую магистраль. Пышная церемония. Будетдаже премьер. Дел невпроворот…


  Полковник поднялся, обозначая конец встречи. Маркус не пошевелился.


  – Я чего-то не понимаю, полковник, – протянул он. – Еслизлоумышленник был схвачен, отчегоже остановился поезд?


  – Техническая неисправность. Лопнул воздушный рукав. Черезнего воздух изтепловоза подводится ктормозным системам вагонов. Еслирукав лопается – поезд автоматически останавливается, – ответил полковник. – Однако кделу это отношения не имеет. Важно другое. Восточный экспресс, вкотором ехали ваши ребята, остановился вполне самостоятельно. Вэтот самый момент Западныйдаже не успел еще отойти отплатформы. Таким образом, ваша теория – увы! – не стоит выеденного яйца. Поезда не всегда останавливаются попарно!


  – Агде находится эта платформа? – спросил Вуди, сам не веря, чтоотважился навопрос.
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  – НаЦентральном вокзале, разумеется, – усмехнувшись, ответил полковник Стефенсон.


  Он был последним, кто сообразил, чтоозначает его ответ…
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  Время было не обеденное, ившкольной столовой было пусто.


  – Четыре пары поездов! Нам хотят передать какую-то информацию, это очевидно, – Джонни не мог успокоиться. Приэтом он не забывал накладывать себе втарелку горы пасты. Вуди всегда удивлялся, какДжонни умудряется оставаться худощавым иприэтом лопать, какборец сумо.


  – Самое главное доказательство – это наш Восточный экспресс, – говорил Джонни, – это надо же! Арестовывают человека, который пытается сорвать стоп-кран, апоездвсе равно останавливается. Икогда?! Точнов21:20. Минута вминуту, когдадолжен тронуться Западный экспресс! Причина? Лопнувший воздушный рукав. Аведь это очень надежная вещь, – добавил он сполным ртом.


  Зачарованно наблюдая, какДжонни поглощает пасту, Вуди подумал, чтовсе изменилось. Он больше не сможет угадывать, какое мороженое – клубничное иливанильное – закажет пара вкафе. Теперь его дар целиком зависит отсвязи сдругими, сдрузьями – сДжонни иЛео, точнотак же, каквся работа железной дороги страны зависит оттого, не сорветли кто-то водном излетящих составов стоп-кран…


  – Очнись, Фитч! – Джонни тронул его заплечо. – Утебя весь укроп разворуют. Ты слышал, чтосказал Лео?


  – Нет, – честно признался Вуди.


  – Он говорит, чтолиния между четвертой парой поездов указывает не просто наЦентральный вокзал, а… Нет, лучше повтори ему сам это, Лео.


  – Нам надо искать врайоне перрона, где остался стоять Западный экспресс. Это иесть самая последняя точка! – сказал Лео. – Звоним Маркусу.
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  Лимузин, словноакула среди стаи мелких рыбешек-машин, плыл повечернему городу.


  – Видите, – говорил Джонни, указывая наэкран компьютера. – Вот куда подали Западный экспресс. Наперрон номер один. Рядом, влевом крыле вокзала, три этажа. Два изних – залы ожидания. Самый верхний – технический. Там диспетчерская, отдел сигнализации исвязи, идругие службы. Вход туда перекрыт. Есть еще подвал.


  – Чтотам? – спросил Лео.


  – Ничего особенного. Раздевалка техперсонала ибомбоубежище.


  Экран погас. Лимузин беззвучно скользил вдоль бульвара. Был тот самый час, когдасолнце уже зашло, нонебо еще остается светлым. Уличные фонари еще не зажгли. Отэтого контуры предметов казались немного размытыми. Тени сбивали столку. Ихотелось верить, чтовмире нетопасностей, асуществуеттолько покой.


  «Как странно, – думал Вуди. – Унас никакого плана. Совсем никакого. Совсем…»


  – Меня тревожит то, чтомы чересчур спокойны. Всущности, унасдаже нетплана действий, – промолвил Маркус, не поворачивая головы, – ачто вы скажете овремени остановки поездов? Ведьвсе они были остановлены после девяти часов вечера.


  – Верно, – откликнулся Лео. – Какстранно, чтомы обэтомдаже не думали.


  – Может быть, это иесть наш шанс? – продолжил Маркус. – Мы видим, чтотот способ, которым нам передают информацию, основан насовпадениях. Иными словами, нам говорят, чтоничего случайного нет. Ипоезда тоже не случайно были остановлены, какпобудильнику, водно итоже время…


  Маркус поставил бортовой телефон нагромкую связь инабрал номер. Всалоне послышались длинные гудки, потом раздалось: «Маркус, я вас слушаю» – это был голос полковника Стефенсона.


  – Мы подороге кВам, полковник.


  – Да, я жду вас, какдоговорились.


  – Нам тут подороге пришла одна идея. Скажите, чтопроисходит навокзале между девятью идесятью вечера?


  – Ничего особенного не происходит, – после короткой паузы ответил Стефенсон. – Всё, какобычно. Приходят иуходят поезда. Пассажиры покупают билеты, берут вещи изкамер хранения… Я не знаю, чтотут добавить.


  – Господин полковник, – заговорил Лео, – аможно получить видеозапись камер наблюдения вокзала запоследние четыре дня, вте самые часы, когдабыли остановлены поезда?


  – Нетпроблем. Мы приготовим их квашему приезду.


  – Я вам упрощу задачу, – снова вмешался Маркус.


  – Нас интересуют невсе камеры, атолько те, которые фиксируют входы спервого перрона взал ожидания… Маркус задумался. – Да, я думаю, чтоэтого вполне достаточно…


  Черезсорок минут вся группа вместе сполковником сидела напротив экрана.


  – Покавы ехали, мы успели кое-что накопать, – начал полковник, – однако, убейте меня, я не знаю, какэто оценить. Илиэто дьявольское совпадение, или… нет, я покапридержу свое мнение.


  Запрошедший день полковник Стефенсон явно стал осторожней.
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  – Съемка велась четыре дня назад. То, чтовы видите, – это центральный вход взал ожидания спервого перрона. Обратите внимание навходящих, – комментировал он происходящее наэкране, – справа вуглу экрана длянаглядности выведен таймер. Он отсчитывает время вобратную сторону. Нули натаймере соответствуют времени остановки поезда.


  Все сидящие молча впились взглядом вэкран. Камера явно стояла невысоко, поэтому лица входящих были хорошо различимы.


  20, 19, 18,… – отсчитывал таймер. Налице Стефенсона блуждала рассеянная улыбка. Поток толпы наэкране то нарастал, устраивая заторы, то ненадолго спадал. …08, 07, 06… Наконец натаймере появились нули. Изображение замерло. Сэкрана наних смотрел рослый мужчина сплоским скуластым лицом.


  – Стоп-кадр точносовпадает со временем срыва стоп-крана, – глухо промолвил полковник, – последующие три дня мы соединили водин ролик. Смотрите.


  Он щелкнул пультом. Снова вуглу экрана побежали цифры: 20, 19, 18,… Снова народ, устраивая заторы, втекал ввокзал. …07, 06, 05,… Наулице хлестал ливень. Давка увхода. Нули! Наэтот разСкуластый застыл впаре шагов передвходом.


  Вновь, стремительно меняясь, засеменили цифры… Дождя нет, нопогода ветреная. Слева отдвери припаркована машинка длямойки пола. Нули. Скуластый успел выйти фронтально накрупный план.


  – Который теперь час? – спросил вдруг Маркус.


  – Безчетверти девять, – ответил кто-то, глядя, не отрываясь, наэкран. Кажется, Джонни.


  20, 19, 18, 17,…


  – Вы обязаны его задержать, – сказал Маркус, обращаясь кполковнику.


  – Не отдавайте мне приказов, – огрызнулся Стефенсон.


  …11, 10… 06, 05, 04,…


  – Пожалуйста, не останавливайте запись, – попросил Вуди. – Нетпроблем, – ответил полковник.


  …02, 01,… Натаймере высветилось: «00:00». «Четыре нуля – какколеса вагона», – мелькнуло вголове Вуди.


  Атем временем скуластый пассажир зашел внутрь, поправил наплече лямку тяжелой сумки, повернул направо иисчез.


  – Куда он пошел? – нервно спросил Маркус.


  – Понятия не имею, – ответил полковник, – там нетничего. Только лестница, ведущая вбомбоубежище.


  – И раздевалку,– добавил Джонни.



  – Верно,– подтвердил Стефенсон.



  – Послушайте меня, полковник Стефенсон, – сказал Маркус голосом жестким, каким раньше не говорил никогда.


  – Нравится вам получать отменя приказы илинет– этот вы выполните. Иначе, верьте мне, тот, кто выдал вам эти погоны, пожалеет отом дне, когдапоступил наслужбу.


  Маркус сделал паузу, выждал, покаполковник не опустил глаза, апотом продолжил:


  – Еслипассажир, которого мы видели наэкране, снова появится, ваши люди остановят его. Все равно, подкаким предлогом. Вы сделаете это?


  Полковник вздохнул.


  – Вот ихорошо, – заключил Маркус.


  Большие электронные часы настене показывали безпятнадцати девять.


  – Я думаю, нам лучше внизу подождать, вбомбоубежище, – едваслышно произнес Вуди. Нохотя он произнес это очень тихо, его услышали. Иникто не стал спорить.
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  Бомбоубежище было бетонным сооружением размером сдва футбольных поля. Илитри. Вуди не считал. Вцентре располагался огромный зал, похожий нагородскую площадь, где место памятника занимал циклопический жестяной бак дляпитьевой воды, крашенный отвратительной синей краской. Попериметру помещения были нарезаны бесчисленные комнаты икомнатки непонятного назначения. Ивсе это сооружение –все его стены, полы, потолки и, кажется,даже двери – было облицовано одинаковой бетонной плиткой, закрученной начетыре болта поуглам.


  – Чтомы здесь делаем? – спросил Маркус уВуди, когдаони спустились вподвал.


  – Мы ищем то, чтоможет всё здесь взорвать.


  – Он прятал здесь взрывчатку? Ты прочитал его желания? – Маркус склонилсяпочти пополам, чтобызаглянуть Вуди вглаза. Он скорее догадался сам, чем спросил.


  – Да. Видел, – ответил Вуди. – Это человек спускался в раздевалку, но хотел попасть в бомбоубежище.Он так ненавидит всех…


  Пока ребята осматривались, прошло около получаса. В бомбоубежище спустился полковник Стефенсон.


  –Профессор!Чтобудем делать сзадержанным вышибалой?


  – Так он, оказывается, вышибала? – переспросил Маркус.


  – Да, следит запорядком вночном пабе вокзала. Живет впригороде, каждый вечер приезжает поездом наработу. Ноэто еще не значит, чтоя могу держать вкамере человека, не предъявляя ему никаких обвинений! – занервничал Стефенсон.


  – Авы обвините его внесоблюдении правил общественной гигиены! – взорвался Маркус.


  – Он хочет сделать звонок своему адвокату. Могу я хотябы это ему разрешить?


  – Увышибалы имеется свой адвокат? Передайте ему, чтоадвокаты унас не работают поночам, – отрезал Маркус. – Знаете, полковник, займитесь лучше делом. Проверьте нашего подопечного какследует, ивызывайте саперов. Унас естьвсе основания полагать, чтовокзал заминирован. Мина находится здесь, вбомбоубежище.


  – Нооткуда вам это известно?


  – Это не важно. Важно срочно найти иобезвредить мину. Выполняйте, – добавил Маркус нетерпеливым тоном.


  Прибывшие саперы сразу сосредоточили поиски на колоннах центрального зала, на которых покоилось перекрытие. Потому что даже ребенку понятно,что никто не станет рисковать свободой ради мечты бабахнуть кладовку пристанционном буфете.


  Итак, колонн было сорок. Укаждой четыре стороны. Накаждой стороне десять бетонных плит. Икаждую изэтих тысячи шестисот плит нужно было снять. Маркус иребята, какмогли, помогали саперам.


  …Кдвум часам ночи было вскрыто тридцать колонн…


  …Ктрем часам – тридцать пять. Вуди не чувствовал усталости. Она осталась далеко-далеко позади…


  …Вчетыре часа работа была закончена. Взрывчатку не нашли.


  – Мимо, – вздохнул Джонни.


  – Отдохнем, – сказал Маркус. – Отдохнем ивсё обсудим.


  Он подождал, покагруппа поего примеру сядет напол.


  – Итак. Четыре вечера подряд человек спускается сюда ссумкой. Сколько всумке? Десять? Пускай двадцать килограммов взрывчатки. Она упакована всвертки. Чтоэто, порошок? Иличто-то, похожее напластилин? Аесли это не свертки? Онаже не может быть насыпана надно, какмука?


  Вуди слушал Маркуса изнал, чтоэти вопросы адресованы не кнему. Наверняка Джонни разбирается вподрывном деле. Ипонятно, чтово всем, чтокасается логики, ему далеко доЛео Неру. Поэтому он исам не понял, почему вдруг сказал:


  – Авпластиковых бутылках? Эта опасная штука не может быть жидкой?


  Маркус нахмурился. Лео хмыкнул. Джонни оглянулся назад, туда, где прямо посреди зала, рядом сглавной несущей колонной, высился бак дляводы. Потом снова перевел взгляд наВуди:


  – Откуда ты знаешь, чтотакое возможно, Фитч?


  – Ничего я не знаю. Я просто заметил, чтоты хочешь пить… – смутился Вуди.


  – Фитч, изтех продавцов укропа, которых я знал ине знал, – начал Джонни, ноне стал продолжать. Он просто вскочил наноги ичерезнесколько прыжков уже находился убака. Наверх вела железная лестница. Джонни взлетел поступенькам.


  – Похоже, чтокто-то здесь так спешил, чтодаже забыл закрыть горловину, – сообщил он, – аотверстие не слишком узкое. Взрыватель вполне пролезет. Наместе вышибалы ябы просто упаковал его впластиковый кулек иутопил его здесь. Ипроводов никаких не нужно.


  – Чтотакое взрыватель? Какон выглядит? – спросил Лео. Все уже стояли внизу, убака.


  – Он может, какхочешь выглядеть, – ответил Джонни, – каклюбой прибор, который может принимать электромагнитный сигнал. Например, телефон. Эх, жаль, «Арамис» испортился…


  Саперы проверили жидкость. Вывод был однозначный – это жидкая взрывчатка, нобезвзрывателя она безвредна.


  УМаркуса снова зазвенел телефон.


  – Есть важные новости поповоду арестованного, – впервые голос полковника звучал ликующе, – его настоящее имя Сит Ахрин. Ему тридцать два года. Изних пять лет состоит втеррористической организации «Чистый глобус». Специалист-подрывник. Разыскивается «Интерполом». Профессор, прошу вас, передайте отменя своей замечательной группе мое искреннее восхищение…


  – Я вам перезвоню, – прервал его Маркус, – доэтого ничего не предпринимайте. Хотязнаете что… Организуйте нам быстро штук пятнадцать резиновых ведер.


  – Гдеже я их найду? Ночь надворе.


  – Ограбьте хозяйственный магазин.


  Вероятней всего, полковник Стефенсонименно так ипоступил. Потому чтоуже черезнесколько минут вбомбоубежище появились два крепыша-сержанта. Ведра были сложены одно вдругое, какодноразовые стаканы.


  – Вваших руках – честь железной дороги, – сказал Маркус сержантам. – Вы должны помочь саперам опустошить этот бак, – он показал нацентр зала.


  Глядя, как трудятся сержанты, Вуди попытался сообразить, сколькоже часов уже не спал. Номысли уплывали, исчет не давался. «Наврядли я сегодня сяду писать стихи», – подумал он. Ему стало ужасно весело. Инадо было сделать огромное усилие, чтобыпроглотить, задушить рвущийся наружу смех, потому, чтоон никогдабы не сумел объяснить его причины.


  Когдабак был опустошен, Маркус достал свой мобильный. Набрал номер.


  – Полковник, я тут подумал: закон есть закон. Каждый имеет право позвонить своему адвокату. Дайте этому пареньку телефон.


  Ждать пришлось не больше минуты. Звонок изнутри жестяного бака, игромкий хлопок, усиленный резонансом, прозвучал, какгром.


  Но этот гром ничего не взорвал.
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  – Дорогие сограждане! Сегодня увсех нас радостный день. Мы открываем новую магистраль…


  Главный министр правительства Теккерей стоял натрибуне, установленной напервом перроне. Сместа события велся прямой телерепортаж.


  –…Железная дорога – это кровеносная система страны, – говорил министр, – отнее зависит немногое. Жизнь. Итак же, какздоровье исама жизнь нашего организма зависят откаждой клетки, так инажелезной дороге – каждая станция одинаково важна, каждый рельс, каждый состав…


  – Идитевсе сюда, нашего Вуди показывают потелевизору, – кричал Том. Его указательный пальчик упирался вбольшой плазменный экран.


  Вуди сидел между друзьями. Его голова покоилась наплече Джонни. Вуди спал…


  МАЛИНОВЫЙ ПИРОГ


  1



  Кто доэтого додумался, Вуди не знал.


  Может быть, этого вообще никто не знал.


  Скорее всего, такого человека вообще не было. Просто однажды всем показалось, чтоэто отличная идея – провести футбольный матч полушарий. Дляэтого отобрать игроков – лучших излучших, исоставить две футбольные команды. Одна будет называться «Запад», авторая – «Восток». Они встретятся между собой вматче, яростнее идружественнее которого еще не знала история. Дляего проведения выберут город, вкотором построят стадион начетыреста тысяч зрителей – самый большой напланете. Это событие получит имя «Матч Века».


  Именно так всё исделали.


  Носначала, ровно замесяц доматча, устроили генеральную репетицию. Международный карнавал. Поулицам разгуливали люди вярких карнавальных костюмах, сразукрашенными лицами, сфлагами разных стран.


  Нановом стадионе имени Адама IV устроили концерт случшими артистами. Воздух был наполнен барабанной дробью, криками, смехом иожиданием чуда. Карнавал, завершившийся сказочным фейерверком!


  Это красочное зрелище транслировалось всеми мировыми телеканалами впрямом эфире.


  Авэто время произошло ничем непримечательное событие, которое подставило под угрозу проведение Матча Века…


  2



  Господин Мор обмакнул вчай кусок пирога, испеченного госпожой Милсон. Приэтом он уронил напол серебряную чайную ложечку, затем поднял ее сковра ивыудил изчая ломтик лимона. Не торопясь, объел его докорки, крякнул иобратился кгоспоже Милсон: «Шикарные увас крендели, госпожа Монтгомери!»


  После этого участь господина Мора была решена. Ноон этого еще не знал. Все 25 действительных членов закрытого клуба «Малиновый пирог», сидевшие зачайным столом, оставались всё также любезны.[image: ]


  Весь стол был заставлен пирогами. Малоизвестные миру рецепты изобретались самими членами клуба. Все они были дамами преклонного возраста и главной ценностью своей жизни считали членство в этом элитном клубе.


  – Дорогие мои! – сказала госпожа Милсон иприподняла надстолом свою чашечку чая, – каквы знаете, господин Мор подал прошение спросьбой принять его вчлены клуба. Он был настолько любезен, чтосделал нам два подарка: организовал нашу сегодняшнюю встречу иподарил нам сайт. Теперь унас есть свое место винтернете, где мы можем общаться иделиться секретами мастерства!


  Раздались аплодисменты. Господин Мор хлопал громче всех.


  – Он, несомненно, опытный кондитер, иего пробная выпечка заслуживает всяческих комплиментов. Итак, чтомы ответим господину Мору?


  – Нет, – сказала госпожа Монтгомери.


  – Нет, – сказала госпожа Остин.


  – Нет, – повторили одна задругой еще 22 госпожи.


  – Нет, – подвела итог госпожа Милсон.
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  Больше всего Вуди любил те редкие вечера, когдане было никаких срочных дел. Лео не рисовал, аДжонни не не возился с "Арамисом". Тогдп они вместе с Лео и Джонни сами приготовили себе еду и долго ужинали. Смеялись и разговаривали. Было очень весело и хорошо, как в настоящей семье.


  А в этот раз особенно. Потому что на улице дул злющий ветер, а внутри было тепло и уютно.


  Неожиданно дверь распахнулась, ивкомнату ввалился Маркус. Заним, осторожно ступая, вошел невысокий человек вчерной куртке скапюшоном. Лица его не было видно.


  – Вообразите себе, встретил его намосту, привъезде наЗаячий Остров! – объявил Маркус. – Стоит возле будки охраны человек. Сильный ветер ихолод. Аон уговаривает пропустить его кродственнику – лучшему другу самого Главного Министра! Пришлось отдать ему свою куртку ивзять ссобой. Рекомендую, господин Томас Фитч.


  – Мое почтение… всей… честной капания, – изрек дядя Томас, снимая капюшон. «А дядя не изменился, просто продрог», – подумал Вуди.


  – Спуститесь вниз, вподвал, – сказал Маркус ипоказал жестом направление. – Там есть одежда. Выберите себе что-нибудь потеплее.


  – Поздравляю тебя, Вуди, твой дядя – футбольный фанат, – сообщил Маркус, когдаТомас Фитч прогрохотал полестнице вниз.


  – Он никогда не интересовался футболом, – удивился Вуди.


  – Теперь онтолько обэтом иговорит, – Маркус вздохнул. – Он приехал сюда, чтобыего племянник Вуди раздобыл ему билет наМатч Века. Бедняга верит, чтоты всемогущ, каккороль.


  Ему никто не ответил. Маркус присел кстолу. Заокном завывал ветер.


  Джонни достал изшкафа несколько банок безалкогольного пива. Вуди заправил впечку замороженные чипсы.


  – Мне кажется, не стоит беспокоиться огосподине Фитче, – нарушил молчание Лео.


  – Он попадет наМатч Века. Ондаже будет сидеть вложе сГлавным Министром, – Лео говорил серьезно иочень тихо, словнокчему-то прислушиваясь. – И, кроме того, он нам очень поможет.


  – Вчем поможет? – встревоженно переспросил Маркус.


  Индустолько пожал плечами.


  – Я совершенно забыл, зачем приехал, – спохватился Маркус. – Мы получили новое задание. Очень серьезное.


  Маркус приблизил свое лицо клицу Лео.


  – Ты думаешь, нам может помочь этот… – он оглянулся наВуди, – футбольный фанат?


  Лео убежденно кивнул. Маркус вбессилии развел руки.


  – Авот ия! – раздался веселый голос со стороны лестницы. – Неплохо поживаете. Клевая увас одежка.


  Дядя Томас был одет встаринный сюртук скружевами ималиновые спортивные брюки. Вместо рубашки нанем был свитер цветов формы национальной сборной.
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  Кутру ветер стих. Парк переддомом был засыпан сухими листьями. Лимузин прошуршал поаллеям ивыехал намост.


  Дядя Томас сидел впереди, рядом сМаркусом. Он занял это место безраздумий иколебаний, исразу уснул. Судя похрапу, он чувствовал себя превосходно.


  Вуди поймал себя намысли, чтоон вовсе не сгорает отстыда задядю. То есть, конечно, ему было немного неловко. Ноприэтом он был почему-то ужасно рад, чтодядя здесь, рядом.


  Они пересекли мост, проехали немного поскоростному шоссе исвернули набоковую дорогу. Вуди никогда раньше ее не замечал.


  – Нас пригласили наОбъект №6, – объявил Маркус. – Это самый охраняемый объект вгосударстве. Не Правительственный Замок, не военная база идаже не наш школьный сарай, где садовник держит подзамком свои лопаты, аименно Объект №6. Насколько мне известно, это засекреченный компьютерный центр.


  Теперь дорога вилась между скал. Внезапно машина остановилась. Вуди увидел дорожный знак «стоп», азаним зеленый щит снадписью: «Включите бортовой радиоприемник инастройте наволну 88.3 FM».


  – Вы являетесь объектом спутникового слежения, – сообщило бортовое радио механическим голосом. – Продолжайте движение наскорости не более 30 км вчас.


  Дядя Томас тревожно всхлипнул во сне.


  – Включите фары, – приказало радио. – Вы въезжаете втуннель.


  Въехали втуннель.


  – Снижайте скорость. Остановитесь. Вы стоите натранспортной ленте. Сохраняйте спокойствие, отстегните ремни, – команды следовали одна задругой. – Отключите бортовые огни.


  Маркус погасил фары. Они остались вкромешной тьме иабсолютной тишине. Еслибы не легкое потряхивание транспортера, никтобы не поверил, чтонаЗемле еще существует жизнь.


  Внезапно толчки прекратились, илимузин плавно, словноналифте, заскользил вниз. Спуск был недолгим, «лифт» остановился, ивспыхнул свет.


  – Пендель! Судью намыло! – воскликнул гневно дядя Томас иотсобственного крика проснулся.


  – Задремал легонько, – сообщил он Маркусу, улыбаясь.


  Помещение, где сейчас находился лимузин, было небольшим, квадратным исостояло изодних зеркал. Свет исходил отпола.


  – Поздравляем! Вы благополучно прибыли наОбъект №6! – объявил фальшиво-счастливый голос.


  Радио разразилось громким маршем. Маркус выключил его ишагнул измашины. Заним – остальные. Зеркальная стена сдвинулась, открывая широкий проем. Они зашли внутрь. Внизу, уих ног, простирался огромный компьютерный зал вформе амфитеатра. Накаждой ступени располагался пульт, напоминавший большую подкову. Мельтешение лампочек, отражаемых тысячей мониторов, походило назвездное небо. Тихо урчали бесчисленные компьютеры. Взале не былони души.


  Так показалось Вуди. Ноон ошибся.


  – Прошу вас садиться, – раздался вежливый голос. Он исходил снизу, изцентра зала. Вуди вгляделся иувидел там стол. Заним сидели два человека. Лица сидящих было не различить вполумраке.


  – Не стесняйтесь, – продолжил голос. – Прошу извинить нас занеобычную форму нашей беседы. Нонаши лица – увы – часть секретности. Поговорим нарасстоянии. Акустика здесь отличная. Садитесь.


  Пришедшие присели кближайшему пульту-подкове.


  – Называйте меня генерал Кэрролл, – предложил говорящий. – Аэто –академик Чорука. Сейчас он объяснит, какая унас проблема, ипокакому поводу вас сюда пригласили.


  – Всем привет, – сказал академик Чорука. – Унас тут одна небольшая загвоздка.. Мы совершенно потеряли контроль… Надчем? Можно сказать, надвсем. Помогите разобраться. Пожалуйста.


  Он откинулся всвоем кресле изамолчал.


  – Вы не моглибы рассказать поподробнее? – спросил Маркус, выждав паузу.


  – Рассказываю поподробнее, – согласился Чорука. – Впоследнее время встране возникают проблемы ссистемным управлением. Вы не заметили? Увас, например, интернет не отключался? Так вот, вэтом подземелье собраны самые лучшие специалисты посетям. Ноони ничего не могут сэтим поделать. Ровным счетом. Ноль – ноль. Потому чтосбой обнаруживается каждый развновом месте. То есть они, конечно, могут решитьвсе возникающие проблемы. Нотут явно что-то большее… – он намгновение замолчал. – Ивот я обращаюсь кдетям, окоторых мне рассказали кучу сказок: помогите разобраться. Сделайте милость!


  Он поднялся скресла и, каквидно, забыв осекретности, сделал несколько нервных шагов. Всвет прожектора попало бритое жирное лицо вогромных очках.


  – Чтоб я лопнул… – прошептал дядя Томас, когданасекунду лицо академика попало всвет. – Гдеже я сэтим жуком стыковался?


  – Хотите примеры? – продолжал Чорука, распаляя себя. – Позавчера системы аэропорта вдруг вышли изстроя. Пропала связь компьютеров сбазой данных. Несколько сотен болельщиков изЯпонии ночь просидели начемоданах! Вчера отказало компьютерное обеспечение стадиона. Асегодня рухнула вся сеть электронных билетных касс!


  – Еслия правильно понимаю, – уточнил Маркус, –только системы, связанные спроведением матча, выходят изстроя?


  – Анаостальные системы мне наплевать! – отрезал академик Чорука. Он снова откинулся вкресле, всем видом показывая, чтоне расположен продолжать беседу.


  – Разумеется, проблемы касаются нетолько грядущего состязания, – миролюбиво заговорил генерал Кэрролл. – Определенные трудности испытывают все: промышленность, банки идаже армия. НоМатч Века – это наш престиж. Наша гордость. Честь нашего флага, еслихотите…


  – Это пенальти внаши ворота! Доигры осталось всего три дня. ТРИ! – перебил его академик Чорука, каквидно, передумав молчать. – Я повторяю, мы способны решить любую проблему! Кроме той, которой не существует. Есливы можете нам помочь, – помогите. Мы ждем ответа.


  Он всплеснул руками иснова затих.


  Все сидели молча. Снова стало слышно, какурчат компьютеры. Где-то печатал принтер.


  Маркус не оборачивался, ноВуди был уверен: он ждет.


  «Мне нечего сказать. Я также бесполезен, какмой дядя Томас. Джонни тоже ничего не придумает, – горестно думал Вуди. – Вся надеждатолько наЛео».


  – Да, – сказал Лео. – Мы можем помочь. Изэтого помещения был украден ноутбук.


  Вуди увидел, какМаркус облегченно выдохнул.


  Чорука громко расхохотался:


  – Милый мальчик, нанашем объекте наодного программиста трое военных. Отсюда нельзя вынестидаже карандаш. Ауж еслиэто будет ноутбук, поверь мне, ввоздух поднимется вся военная авиация страны! Прощайте. Спасибо запотерянное даром время.


  Генерал Кэрролл встал.


  – Еслиупрофессора Беньямини нетвнастоящее время других версий…


  Маркус отрицательно покачал головой.;


  – …в таком случае просим извинения. Ваш автомобиль ждет вас.
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  Подороге назад попали впробку. Наэтот разотказали светофоры. Маркус мрачно продирался сквозь автомобильный затор. Все молчали. Только дядя Томас продолжал взволнованный диалог ссамим собой. Каквидно, свидание сакадемиком не давало ему покоя.


  – Стыковался я сэтим жуком, пустьменя покрасят… Тольковот где? Где?


  «Нигде, – мысленно отвечал ему Вуди. – Такие люди не покупают укроп втвоей лавке». Еще он думал: «Онтолько чтопобывал всамом секретном месте этой стране идаже не удивился. Атеперь вернется впереулок Косых Углов». Ему было жаль расставаться сдядей.


  Когдавъезжали намост, вмашине зазвонил телефон.


  – Маркус! Это генерал Кэрролл, – сказал динамик. – Мне показалось, чтомы немного не договорили. Где икогда я могу вас увидеть?


  Джонни закусил кулак, чтобыне закричать. Вуди покосился наЛео. Тот, улыбаясь, смотрел вокно.


  – Скажем… послезавтра? – задумчиво протянул Маркус иподмигнул взеркало.


  – Вы сума сошли, Беньямини! – взмолился генерал. – Унас есть два споловиной дня навсе поиски.


  – Хорошо, – пожалел его Маркус. – Приезжайте кнам наЗаячий.


  Черезчас они сидели вкабинете Маркуса. Генерал Кэрролл оказался намного моложе, чем Вуди себе представлял. Говорил он тихо ивдумчиво, ане кричал, каквоенные. Идаже одет был вобычный костюм.


  – Есть вещи, окоторых можно говорить вопределенных местах иприопределенных обстоятельствах, – сказал он, – авдругих определенных местах ипридругих определенных обстоятельствах говорить обэтих вещах нельзя. Вы понимаете меня?


  Маркус неопределенно хмыкнул. Генерал вздохнул ипосмотрел наЛео.


  – Иными словами, этот молодой человек прав. Звучит неправдоподобно. Ноунас действительно выкрали ноутбук. Извините, можно немного воды?


  Он достал извнутреннего кармана стекляшку спилюлями ипоставил ее настол.


  – Голова раскалывается. Совершенно не сплю, – признался он. – Кражу совершил уборщик. Обычный уборщик поимени Эрик Колина. Украл, переодевшись вкарнавальный костюм. Вы помните этот день, почти месяц назад, когдабыл карнавал иконцерт нановом футбольном стадионе?


  Джонни подал генералу стакан содовой. Кэрролл воду выпил, акпилюлям не прикоснулся.


  – Эрика поймали, ноутбук нашли, а его уже осудили на один год.



  – Вы забыли выпить свои пилюли, – сказал Вуди.


  – Это не пилюли, – генерал Кэрролл улыбнулся, пряча стекляшку обратно вкарман. – Это глушитель ультракоротких волн. Чтобынас не могли услышать запределами этой комнаты.
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  – Это досье наЭрика Колину, – сказал Маркус, настраивая бортовой компьютер. – Такого нетдаже вполиции.


  Динамики заговорили, аМаркус завел мотор лимузина.


  – КогдаЭрику было шесть лет, его спросили, какпишется слово «мама»? «М», «А», «М», «А», «Enter» – не задумываясь, ответил мальчик. Свой первый компьютер он взломал годом раньше, угадав пароль, закоторым папа скрывал отнего компьютерные игры…


  Место впереди рядом сМаркусом наэтот разпустовало. Дядя Томас наотрез отказался ехать втюрьму. Очевидно, имел нато основания.


  – …С тех пор прошло много лет. Эрик постепенно превратился измаленького компьютерного хакера вбольшого. После бурной хакерской молодости он отошел отдел. Впоследние годы официально работает простым уборщиком. Всвободное время, подрабатывает начеловеческой рассеянности – помогает клиентам восстанавливать забытые ими пароли банковских карточек…


  Лимузин остановился возле устрашающе черных железных ворот.


  Маркусудаже не пришлось нажимать наклаксон. Ворота гостеприимно распахнулись ипропустили машину натюремный двор.


  



  Вцентре полупустой белой комнаты стоял большой стол. Содной его стороны было четыре стула, приготовленных дляМаркуса иего группы. Сдругой стороны стола сидел Эрик. Спорядком вэтой тюрьме был полный порядок. – Ой! Все пропало! Допросы заключенных включены вшкольную программу! – Эрик расхохотался, увидев входящих детей. Унего самого влице было что-то невзрослое. Во всяком случае, так показалось Вуди.


  Иеще он почувствовал, чтоЭрик ужасно мучается втюрьме. Ихотя он бодрится – теснота, соседи покамере, воздух ипища, –все это ужасно угнетает его.


  – Я советую тебе быть посерьезнее. Отэтих молодых людей зависит твоя судьба, – сказал Маркус. – Еслиты расскажешь нам что-то такое, чего мы еще не знаем, тебя выпустят подзалог.


  Сказал вполне дружелюбно. Однако Эрик резко затих, поправил воротник рубашки исел накраешек стула, скрестив руки нагруди.


  – Я обожаю футбол.


  – Я тоже, – признался Маркус. – Нозаэто подзалог не выпускают.


  – Нет, вы не поняли. Я тащусь отфутбола!


  – Ты это уже говорил. Продвигайся.


  – Матч Века – это развжизни! Акнам никакого респекта, всмысле, уважения. Нас, простых фанатов, просто «кинули» вочередной раз! Онипочти все билеты раздали иностранцам.


  – Они – это кто? Правительство? – поинтересовался Джонни.


  Эрик насекунду задумался, стоитли говорить правду.


  – Да. Ктоже еще? Оставили нам жалких пять тысяч мест. Икто получил эти места? Теже министры иих родственнички.


  – Понятно. Чтобыотомстить министрам, ты решил выкрасть уних ноутбук, – заключил Маркус. – Нагод тюрьмы это явно не тянет. Минимум пять.


  Эрик нервно заерзал настуле.


  – Я хотел взломать систему иперевести насвое имя один билет. Всего один! Один билет. Неужели я…


  – Постой, – прервал его Маркус, заметив, чтоВуди сидит, по-школьному подняв руку. – Чтотебе, Вуди?


  – Я проголодался. Просто не могу больше терпеть. Мы не моглибы заказать сюда пиццу?


  Маркус задумался. Или, может быть, сделал вид, чтозадумался. Затем обернулся кохраннику.


  – Вы всё слышали? Тогда не стойте здесь. Никто отсюда не сбежит. Идите ипозвоните вту пиццерию, укоторой самый быстрый посыльный. Нам нужно очень много пиццы истрашное количество приправы. Увас три минуты.


  Усатый охранник неохотно повиновался. Эрик немедленно оживился:


  – ОК, вы хотите знать, каквсе было? Хорошо. Я нанялся работать уборщиком наОбъекте №6…


  – Какты онем узнал? – перебил Маркус. – Икак вообще простой смертный, даеще сподозрительным прошлым, может туда устроиться?


  – Вы, конечно, извините, ноэто кделу отношения не имеет. Мне помог один человек. Он мне рассказал обэтом объекте, ионже посодействовал приприеме наработу. Новыдавать его я не стану. Даже еслипридется остаться тут нацелый год, – произнес Эрик решительным голосом.


  Маркус не среагировал. Он что-то обдумывал.


  – Ладно. Я чувствую, что если мы еще немног копнем, то придется сажать в тюрму не только тебя, но и половину сотрудников Объекта №6.Надеюсь, чтоони во всем сами разберутся. Чтобыло дальше?


  – Подметаю себе. Стираю пыль смониторов. Осматриваюсь. Я сразу понял, чтопопал внужное мне место. Любой изкомпов наОбъекте – понимаете, любой! – имеет доступ ко всем сетям встране, азначит, икэлектронным футбольным кассам. Яже говорил вам, мне был нужен билет…


  Голос Эрика задрожал, ноон переборол себя ипродолжил.


  – Дальшевсе просто. Был карнавал. НаОбъекте тоже провели конкурс налучший карнавальный костюм. Знаете, кто его выиграл? Один уборщик. Имя пользователя – Эрик Колина.


  Эрик широко улыбнулся.


  – Я был вгенеральском мундире, который заранее купил наблошином рынке. Охрана менядаже не остановила, когдая мимо них шел сноутбуком, – ая воткрытую шел,даже не прятал. Расчет уменя был простой: получить билет ичерезчас-полтора вернуть ноутбук. Авы дадите мне попробовать пиццы? – спросил он безперехода. – Надоела эта тюремная жрачка.


  – Гм, действительно. Какдолго они везут эту пиццу! – ответил Маркус пространно.


  – Акакже ты взломал этот ноутбук? – Джонни явно не терпелось это узнать.


  Глаза Эрика загорелись.


  – Льдом, парень. Я взломал его льдом, – самодовольно ответил он.


  «Мальчишка, – снова подумал Вуди. – Младше, чем мои братья».


  АЭрик продолжал хвастать:


  – Я заскочил вкафе синтернетом…


  – Название? – спросил Маркус.


  – «Game Over», это возле нового стадиона. Сел застолик. Заказал воду со льдом. Моя система могла сработать,только есликомпом доэтого пользовались ивводили пароль. Я знал, чтоего никогда не выключают. Я вскрыл железо, вытащил память. Апотом завернул впластиковый мешок иопустил вледяную воду.


  Джонни сидел соткрытым ртом.


  – Какдумаешь, есливыключить комп, его память стирается? – Эрик самодовольно улыбнулся.


  – Моментально стирается.


  – Она стирается втечение нескольких секунд. Авот еслиее вэтот момент охладить, то можно задержать разложение инфы дополучаса, – вголосе Эрика звучали победные ноты. – Оставалосьтолько снять данные, найти вних ключ, расшифровать пароль. Черезпятнадцать минут работа была окончена.


  – Круто, – одобрил Джонни.


  Открылась дверь. Всопровождении охранника появился посыльный спиццей. Маркус жестом приказал положить картонные коробки настол. Раскрыл одну.


  – Вуди, тебе какую, соливками илигрибами?


  Вуди взглянул наЭрика. Тот сидел не дыша. «Нет, я так не могу», – подумал Вуди.


  – Мне почему-то расхотелось. Пропал аппетит, – ответил он.


  – Какхочешь. Итак, – Маркус вновь обратился кЭрику, – утебя вруках был работающий ноутбук? Иты первым делом начал грабить билетную кассу?


  – Нет. Не сразу. Я успел глянуть, чтозапроги там установлены. Одну изних решил запустить. Послушайте, я очень, очень хочу пиццы.


  – Пицца – это бонус. Итак? Ты запустил какую-то программу?


  – Да. Поописанию, это была прога поборьбе стеррористами ихакерами винтернете. Она должна была блокировать людей всети.


  – Это было сложно?


  – Данет. Ничего особенного. Там еще надо было вставить название сайта террористической организации. Я написал первые попавшиеся слова изапустил программу. Итут раздались полицейские сирены. Я быстро вышел изпрограммы, выключил комп, ивэту секунду ворвалась полиция…


  Представляете, какая невезуха?! Вдруг кому-то срочно понадобился мой ноутбук. Какие-то полтора часа отделяли меня отМатча Века! Ивот, вместо футбола я попал в камеру…


  – Какие слова ты вписал?–спросил Маркус.


  – Не помню.Правду говорю.Первое, чтокрутилось тогда вголове.


  Маркус вздохнул:;


  – Перерыв наобед.


  Эрик вцепился впиццу… «Еслибы ему сейчас предложили навыбор – пицца илисвобода, неизвестно, чтобы он выбрал», – сгрустью подумал Вуди.


  Маркус поднялся со стула.


  – Когдазакончишь обедать, спускайся вниз, – сказал он Эрику, – такси уже полчаса тебя ждет.


  Потом повернулся кохраннику.


  – Постановлением суда заключенный Колина освобождается подзалог. Вас предупредили обэтом?


  Охранник кивнул.


  – Тогда делайте ему логаут, – Маркус подмигнул Эрику инавсякий случай погрозил пальцем.
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  Не успели они выйти наулицу, какМаркусу позвонил Теккерей.


  – Рад тебя слышать, Уилл. Какдела? – приветствовал министра Маркус.


  – Маркус, я хочу отменить этот матч, – сказал Главный Министр.


  – Правильно сделаешь, – ответил Маркус.


  – Ты слышал новости? Сегодня остановилось метро инавигация морского порта. Мы опозоримся навесь мир.


  – Уже.


  – Чтоты сказал? – не расслышал министр. – Связь плохая. Повтори, пожалуйста.


  – Я говорю, отменяй этот матч. Только не сейчас. Сделай это утром. Давай подождем до утра.


  – Поехали вкафе! – неожиданно предложил Вуди.


  – Какое еще кафе? – не оборачиваясь, бросил Маркус.


  – «Game Over».


  Кафе находилось недалеко отстадиона имени Адама IV. Маркус тяжело вздохнул, когда лимузин проехал мимо нового чула света.«Game Over» оказалось битком набито болельщиками. В основном это были иностранцы. они горланили песни на непонятных языках. В предвкушении завтрашней игры, настроение у всех было праздничное. Только четыре человека в«Game Over» знали, что «Матч Века» не состоится. Они с трудом нашли свободный столик в самом дальнем углу.Улыбающийся официант принес меню.


  – Яблочный сок. Лимонад. Оранжад. Кола. Пудинг свареньем. Блинчики сшоколадом. Яблочный пай. Пирог счерникой. Творожный торт. Вафли… – зачитал Лео.


  – Унас есть коронное блюдо, которое не указано вменю, – улыбка официанта сделалась еще шире. – Называется:«Малиновый пирог».


  – Каквы сказали? – неожиданно громко спросил Вуди.


  – Малиновый пирог, он очень-очень вкусный, – лицо официанта превратилось всплошную улыбку.


  – Хорошо, принесите четыре порции счаем, – согласился Маркус.


  – Тоже самое он предложил иЭрику, – промолвил Лео.


  – Чтоты имеешь ввиду? – Маркус внимательно посмотрел наЛео.


  – КогдаЭрик Колина был здесь, официант предложил ему малиновый пирог. Я этотолько чтовидел.


  – Послушайте! – ворвался вразговор Вуди. – Когдамы говорили сЭриком прособытия вэтом кафе, унего всплыло желание кмалиновому пирогу. Нотогда я не придал этому значения.


  – Все складывается! – хлопнул ладонью постолу Джонни. – Нам нужен сайт «Малиновый пирог». Эрик запустил антитеррористическую программуименно этими словами.


  – Трудно представить, чтосуществует сайт стаким названием, – не поверил Маркус.


  – Сейчас проверим, – отреагировал Джонни ирванулся ксвободному компьютеру.


  Он набрал слова «Малиновый пирог» впоисковике, Наэкране появился список сайтов. [image: ]Первым всписке–был интернет-клуб «Малиновый пирог».


  Джонни нажал на ссылку. Наэкране возникла затейливая картинка, состоящая изягодок ифинтифлюшек…


  – Выходит Эрик внес сайт «Малиновый пирог» вантитеррористическую программу, иона начала блокировать всех членов клуба, – произнес Лео.


  – Ну, ичто? – спросил Джонни. – Какое это имеет отношение кпадению сети билетных касс?


  – Ачто, еслипрограмма блокирует не человека, асистему, скоторой он контактирует? – предположил Лео. – Очем вы здесь говорите? – вмешался Маркус.


  – Я ничего не понимаю.


  – Есть такой клуб, – ответил Лео, – он называется «Малиновый пирог».


  – Все его члены, пожеланию Эрика Колины, стали террористами, – добавил Джонни.


  – Итеперьвсе системы, скоторыми они контактируют, выходят изстроя, – подвел итог Лео.
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  Прошел час. Вкруглой комнате, которую называли «штабом», горел экран. Нанем верзила-вратарь совершал немыслимые броски. Наверзиле был оранжевый свитер снадписью «Чико Бланко».


  – Слышь, Вуди, я ж таки нашел этого жука. Он пил пиво внашем пабе футбольном – заволновался дядя Томас, увидев входящего Вуди. – Чуял я, чтостыковался где-то сним. Воттолько позабыл думать, где.


  Рядом сдядей, развалившись вкресле, сидел маленький жирный человечек, выбритый как-то клочками ивроговых очках.


  – Привет, мы с тобой виделись. Зови меня просто Чорука, – сообщил маленький. – Угадай загадку. Унас есть ровно половина полушария. Иуних тоже есть ровно половина полушария. Почему наше полушарие больше, чем их?


  Вудидаже не успел подумать, какпоследовал ответ:


  – Потому чтоунас вворотах стоит Чико Бланко!


  Икакбы вподтверждение этого экранный Чико вытащил мертвый мяч, летящий в«девятку».


  Чорука восхищенно крякнул. Дядя Томас издал исполненный обожания стон. Даже Джонни иЛео, присевшие уокна, одобрительно кивнули головами.


  – Шикарный вратарь, – восхитился Маркус, опускаясь вкресло. – Надо нам скопировать этот диск. Будем смотреть его вечерами вместо Матча Века.


  Он обернулся кдяде Томасу, который уставился нанего, морща лоб исилясь понять.


  – Яразве не сказал? – удивился Маркус вполне натурально. – Завтра утром Главный Министр объявит обэтом потелевидению. Спросите вашего племянника. Он слышал наш разговор.


  Вуди кивнул.


  – Пустьменя покрасят, – процедил дядя Томас.


  – Пустьименя заодно, – согласился Маркус. – Ачто еще остается делать, еслиунас чтони день, то новая катастрофа? Похоже, чтово всем виновата эта программа…


  – Какая еще программа?! – вскочил сместа Чорука. Отизбытка эмоций унего запотелидаже стекла очков.


  – Откуда мне знать, – пожал плечами Маркус. – Я историк, ане программист. Какя понял, была какая-то программа поблокированию террористов винтернете. Мы думаем, чтоиз-за неевсе проблемы.


  – Бред, – отрезал Чорука.


  – Уборщик украл ноутбук, изапустил программу, настучав поклавишам всего два слова – «малиновый пирог». Ипрограмма отлично сработала. Только вместо террористов она блокирует каких-то фанатов откулинарии. Икудабы онини сунулись, повсюду происходят самые неожиданные сбои, обрывы, аварии. Вы можете это как-то объяснить?


  – Кто вам насочинял эти сказки? – гневно воскликнул Чорука. – Объект №6 – это самый сурово охраняемый объект страны, извините заповтор.


  – Поинтересуйтесь поэтому поводу угенерала Кэрролла, – бросил Маркус. – Испросите заодно себя, откуда мне известно овашей программе.


  Академик хотел что-то ответить Маркусу, нопередумал. Вместо этого он снял очки истал протирать их. Врассеянности он делал это шарфом национальной сборной, которыйвсе еще болтался нашее удяди Томаса.


  Потом он сказал:


  – Программани разу не применялась напрактике.


  – Почему?


  – Она находится настадии разработки. Еще не прошла тестирование. Вней есть баги.


  – Баги? – не понял Маркус.


  – Ну да. Ошибки.


  – Какие вточности ошибки?


  – Первая ошибка – вместо того, чтобыблокировать человека, она блокирует системы, скоторыми он входит вконтакт. Лео иДжонни переглянулись. – Еслион хочет прочитать илипослать письмо – блокируется весь почтовый сервис, – продолжал Чорука. – Еслион пишет комментарий насайте – блокируется весь сайт, банковские системы припереводе денег, система аэропорта припокупке билетов… Словом, всё, каквы рассказывали.


  – Какможно ее остановить?


  – Аэто второй баг. Никак! То есть можно, конечно, переловить всех террористов ине подпускать их ккомпьютеру.


  – Понятно.


  Маркус быстро набрал номер.


  – Алло! Генерал Кэрролл, это Маркус.


  – Есть новости?


  – Да. Мы нашли причину происходящего.


  – Матч состоится? – споследней надеждой вголосе спросил генерал.


  – Да. Нодляэтого придется еще немного потрудиться. Мне нужен список зарегистрированных пользователей сайта «Малиновый пирог».


  Маркус услышал, какгенерал застучал поклавишам клавиатуры.


  – Есть!


  – Сколько?


  – Двадцать пять.


  – Отлично! – Маркус облегченно вздохнул. – Могло быть хуже. Например, двадцать пять тысяч, – он улыбнулся. – Есть информация обэтих людях?


  – Да, конечно. Пенсионерки. Всем за65. Занимаются созданием кулинарных рецептов. Ничего особенного. Можете мне объяснить, вчем дело?


  – Вдвух словах. Была запущена программа поблокированию террористов винтернете. Ваш уборщик просто пошутил, акулинарши превратились втеррористок. Каждый раз, когдаодна изних пытается использовать интернет, системы блокируются. – Академик говорит, чтопрограмму остановить невозможно …


  – Браво, господин Беньямини! – радостно воскликнул генерал. – Предлагаю просто отрубить их отинтернета. Это делается проще простого. Мы свяжемся спровайдерами прямо сейчас!


  – Ни вкоем случае, генерал! Один развы уже попытались сделать это– создав программу блокирования. Каквидите,ни кчему хорошему разъединение не приводит. Понимаете, вПриродевсе направлено наобъединение ибаланс. Части системы стремятся стать одним целым. Это похоже на отдельно взятые клеткичеловеческого организма. Вместе они создают сложнейший организм. Если мы придумываем что-то, не соответствующее этому закону, Природа показывает нам наши ошибки. Я считаю, чтоэто главный вывод изнашей малиново-пирожной истории. Как только ваша программа была запущена, начались проблемы во всей сети.


  Генерал задумался. Наступила долгая пауза.


  – Странный увас подход. Хотя… есть вэтом что-то. Казалось бы, какие-то старушки со своими пирогами…– многозначительно произнес генерал.


  – Это лишь говорит о том, что в Природе нет более важных и менее важных элементов,– объяснил Маркус.– Все элементы равны по своей значимости. Все взаимосвязанно. От каждого элемента и его связи с другими зависит благополучие всей системы.



  Что вы предлагаете, господин Беньямини?


  – Матч должен состояться. Вместо того чтобыломать связь между членами клуба «Малиновый пирог», мы им дадим эту связь. Мы оторвем их откомпьютеров, вместо того чтобыотрывать компьютеры отних. Соберем вместе. Заэто время ваши специалисты что нибудь придумают. Уничтожатвсе их данные винтернете, откроют им новые почтовые ящики, поменяют адреса их компьютеров ит. д. Программа их не сможет засечь. Носейчас мы не можем рисковать. Ваша задача – доставить двадцать пять человек сюда, встолицу. Организуйте для них банкет. Приготовьте блюда по их рецептам. Скажите, что правительство оценило их вклад в национальную кулинарию. Сделайте это какможно скорее. Лучше всего, сгоняйте заними на истребителях. Я позвоню Главному Министру, господину Теккерею. Он даст распоряжение. С вами свяжутся.


  



  Черезнесколько часов водной излучших гостиниц столицы начался банкет, изменивший ход мировой истории. За больлшим круглым столом сидели двадцать пять представительнц клуба«Малиновый пирог» и Маркус Беньямини с Вуди, Джонни и Лео.


  – Я как чувствовала, что что-то произойдет. Всю ночь не могла уснуть. А утром за мной прислали личный самолет. Представляете?! – рассказывала госпожа Лопес.



  – А я летала на штурмовике!– воскликнула госпожа Миллер.



  – Откуда вы знаете?– спросила Щер.



  – Я это сразу почувствовала.



  – Вы кого-то бомбили по дороге?



  – Не смешно,– обиделась госпожа Миллер.



  – Этот месяц выдался очень странным,– призналась госпожа Хадсон.– Как только я пыталась связаться с вами через интернет, происходило что-то аномальное. То сайт зависает, то почта перестает работать, то вообще интернет отключают на несколько днгей,– она покачала головой.



  – И у меня происходило то же самое!– подтвердила госпожа Миллер.



  «И у меня! И у меня!»– услышал вбежавший в банкетный зал маленький ттолстый человечек в роговых очках. Он остановился в центре зала и пытался отдышаться.



  – Чорука,– удивился Маркус.– Что-то случилось?



  – Случилось! Еше как случилось!– Чорука, как рыба хватал ртом воздух.– Мне только ч то звонили с Объекта №6. В Приморске новые неполадки. Во всем городе заблокирован доступ к интернету,– Чорука схватился за голову.



  – Ничего не понимаю. Когда это произошло?



  – Маркус подскочил на стуле.



  – Семь минут назад



  – Какое совпадение!– влскликнула госпожа Хадсон, сидящая рядом с Мракусом.– В Приморске живет господин Мор. Недавно мы были у него в гостях.



  Маркус замер на стуле, затаив дыхание. Он был уверен, что сейчас раскроется что-то очень важное, и боялсяэтому помешать.


  – Господин Мор сделал нам подарок– сайт«Малиновый пирог»,– продолжала госпожа Хадсон.



  – Эдакое жертвоприношение,– она захихикала.– Но все напрасно. Мы не приняли его в клуб.



  – Как же я об этом не подумал!– Маркус хлопнул себя по лбу.– Господин Мор является владельцем сайта, но не пользователем. Программа его тоже блокирует.



  – Маркус, вы гений!– сказал обессиленный Чорука и сел на пол.– Звоните генералу Кэрроллу.



  Через три часа господин Мор обмакнул вчай пирог госпожи Монтгомери. Больше того, приэтом он уронил напол салфетку. Наступил нанее ногой. Со звуком, напоминающим звук сломанного насоса, он втянул всебя остатки чая. Вытер потный лоб рукавом. И обращаясь кгоспоже Монтгомери, сказал: «Отменные ватрушки печете, госпожа Милсон!»



  Вэтот момент он еще не знал, чтоучасть его уже решена. Его мечта сбылась – он был принят вчлены элитного клуба «Малиновый пирог», причем единогласно.


  – Я считаю, чтовсе, чтони делается, делается клучшему, – торжественно произнесла госпожа Месс ивдруг прослезилась.


  – Ведь это так здорово, чтомы снова встретились. Мы снова вместе! Никакие проблемы не смогут разъединить нас, – она вытерла слезы кружевным платком иулыбнулась. – Наша связь – это больше, чем интернет ителефон. Наша связь находится внаших сердцах. Иникто никогда не сможет разрушить ее!
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  На завтра был матч.


  Вогромной раковине стадиона, каквладони, казалось, уместился весь мир. Наполе шла игра, створ наших ворот защищал непробиваемый вратарь Чико Бланко.


  Вуди Фитч, бывший продавец укропа, сидел вложе Главного Министра Правительства между дядей Томасом иакадемиком Чорукой. Он не чувствовал себя, он растворился всчастливой идружественной толпе. Он пел вместе стеми, кто был настадионе, итеми, кто не был, вместе слюдьми обоих полушарий, пел во весь голос:



  Дружище, очнемся отспячки ночной


  Истанем навеки единой душой!


  Приложение №1


  СОСТАВ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ГРУПП:


  1. Группа профессора Марты Грант.


  [image: ]


  Символ: Сова иключ.


  
    

  


  [image: ]


  Юлия Роуз.



  Особые данные: Абсолютная память. Может воспроизвести илиописать все, чтокогда-либо слышала иливидела, – будь то человек, мелодия илипредмет.


  Полностью отсутствует способность канализу. Вприсутствии сестры-близнеца Анны этот недостаток пропадает.


  В общении мила, легко сходится слюдьми. Хорошая подруга.


  



  [image: ]


  Анна Роуз.



  Особые данные: Уникальный аналитический дар. Находит связи там, где, кажется, не может быть никакой связи впринципе.


  В общении держится особняком. Ранима. Обидчива.


  



  [image: ]


  Юта Томас.


  Особые данные: Интересы резко меняются, практически каждую неделю, иногда – напрямо противоположные. Вкаждом увлечении доходит докрайней точки – итутже теряет кнему интерес.


  В общении непредсказуема. Решительна добезрассудности. Отчаянно смела.


  Пометка. Умеет водить автомобиль.


  



  2. Группа профессора Паоло Маркони.


  [image: ]


  Символ: Отражение огня вкапле воды.


  
    

  


  [image: ]


  Питер Ралли.


  Особые данные: Прирожденный математик. Вдесятилетнем возрасте доказал теорему Ферма, долгое время считавшуюся неразрешимой. Равнодушен кславе.


  В поведении сдержан. Нозавсем этим кроется болезненная страсть кприключениям. Непредсказуем.


  



  [image: ]


  Герберт Половец.


  Особые данные: Воспринимает желания живой ирастительной природы. Визвестном смысле – «понимает ее язык».


  Органически не способен кточным наукам. Не владеетдаже арифметикой.


  В общении – дружелюбен. Противник любого насилия. Неуправляем.
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  Чарльз Теккерей.


  Особые данные: Не выявлены.


  В общении вежлив. Хорошо воспитан.


  Пометка. Младший сын Главного Министра Правительства.


  



  



  2. Группа профессора Адама Колинза.


  [image: ]


  Символ: Каменная роза.
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  Эндрю Пак попрозвищу«Индеец Джо».



  Особые данные: Идеальный следопыт. Чрезвычайно восприимчив клюбым внешним переменам – будь то перемены вобстановке илиповедении живых существ.


  Не различает /илине запоминает?/ лиц. Воспринимает людейтолько науровне отношений – «на волновом уровне», поего выражению. Вобщении доброжелателен. Практически лишен эмоций. Решения принимает мгновенно.
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  Джек де ла Фер попрозвищу«Пластилин».


  Особые данные: Вмомент озарения можетпочти полностью «перевоплотиться» всвоего собеседника, стать его зеркалом.


  В остальное время ведет себя вяло, меланхоличен. Аналитические способности развиты слабо.


  В общении предпочитает оставаться втени. Преданный товарищ.


  Пометка. Чрезмерно заражается чужими проблемами. Подвержен болезням.
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  Робин Лам попрозвищу«Мерлин».


  Особые данные: Владеет 10 языками. Может заниматься одновременно несколькими делами, втом числе читать два илидаже три текста. Способности ксинтезу данных не поддаются измерению.


  Абсолютно не ценит своих способностей.


  В общении доброжелателен. Чрезвычайно смешлив. Беспечен ибесстрашен.


  



  4. Группа профессора Маркуса Беньямини.


  [image: ]


  Символ: Белый барс, идущий последу.
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  Лео Неру.


  Особые данные:Не ощущает времени. Имеет способность кпредсказаниям, которые всегда безошибочны.


  Не умеет отличить картин прошлого от будущего, и потому неизвестно, произошло предсказанное им событие илитолько произойдет. Любит рисовать.


  В общении скромен, вежлив, нослюдьми сходится трудно.


  Пометка. Происходит изсемьи эмигрантов.
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  Джонни Гомес.


  Особые данные: Работу любого технического устройства не просто понимает, аощущает. Настоящий технический гений иизобретатель.


  Гиперактивен, не выносит никаких форм рутинной учебы.


  Легко вступает вконфликты. Драчлив. Больше всего насвете ценит дружбу.
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  Вуди Фитч.


  Особые данные: Умеет читать чужие желания – приусловии, чтовэтом нетего личной заинтересованности.


  В общении… прочерк.


  Пометка. Не любит компьютеры.


  



  Приложение №2


  СЕМЬ ГЛАВНЫХ ПРАВИЛ ШКОЛЫ


  НА ЗАЯЧЬЕМ ОСТРОВЕ



  
    [image: ]

  


  



  1. Лучший способ обучения – пример.


  2. Учитель – прежде всего друг.


  3. Учитель не стоит удоски. Ученики иучитель общаются вкругу. Уроков нет. Есть беседы.


  4. Домашних заданий нет.


  5. Каждый предмет учат не больше полугода, новэто время не учат никаких других предметов.


  6. Ни одно важное решение наОстрове не принимается безсогласия общего собрания учеников. Любая деталь внутренней жизни школы илиучебы одинаково важна.


  7. Конфликты решаются собранием учеников. Наказания назначаются совместно снарушителями.


  



  Ученики иучителя Школы стремятся действовать, какединый организм. Это иесть истинная цель обучения.


  



  Приложение №3


  ОТ ИЗДАТЕЛЯ


  Когдакнига была уже втипографии, нам все-таки удалось познакомиться стаинственным автором «Вуди».


  Было около девяти вечера, когдауменя вофисе зазвонил телефон. Звонок застал меня вдверях.


  – Добрый вечер. Свами говорит автор «Вуди». Я какраз недалеко отвашего офиса. Еслихотите, мы можем встретиться. Ксожалению, уменя немного времени. Новсе же…


  – Очень приятно познакомиться. Вы можете подняться ко мне, ятолько сообщу охране навходе…


  – Нет, давайте черездвадцать минут вкафе, напротив вашего издательства.


  – Хорошо. Нетпроблем.


  Я жду увхода. Ровно черездвадцать минут ко мне подходит среднего роста человек. Непримечательная внешность, серая футболка, джинсы. Он протягивает руку иулыбается. Улыбка вродебы приветливая, новней чувствуется холодок.


  – Можете звать меня просто Мишель, – говорит он. Мишель намного моложе меня. Ему лет 40-45.


  – Вы француз? – удивляюсь я, апросебя думаю: «Дурацкий вопрос. Имявсе равно вымышленное».


  – Не совсем, – уклончиво отвечает он.


  Заглядываю ему вглаза. Проработав много лет виздательстве, я научился хорошо разбираться влюдях. Иногда мне достаточно одного такого взгляда, чтобыполностью «раскусить» человека. Нотут совсем другой случай. Зеркалу его души присвоен гриф секретности. «Черт возьми, – ругаюсь просебя. – Ничего действительно интересного я сегодня не узнаю…»


  Мы заходим вкафе изанимаем столик. Я заказываю бокал вина, Мишель – апельсиновый сок.


  – Скажите, Мишель, – задаю я первый вопрос. – Заячий Остров действительно существует?


  – Да, конечно.


  – Вы бывали там?


  – Да. Много раз. Человек я там не посторонний, – он улыбается.


  – Вы работаете наспецслужбу какой-то страны?


  – Кспецслужбам я отношения не имею, хотяиработаю позаданию правительства. Унас независимая организация, вкоторой используется научный подход. Руководители детских групп – профессора.


  – Каквы попали вэту организацию?


  – Я начинал ввоенной разведке. Около десяти лет назад водной изопераций я получил тяжелое ранение, инаэтом моя военная карьера закончилась, – он опять улыбается, ая вспоминаю, чтоон немного прихрамывал, когдамы шли кстолику.


  – Прошел реабилитацию, – продолжает Мишель. – Я повидал слишком много страданий засвою жизнь идал себе слово, чтопостараюсь всеми доступными мне способами сделать людей счастливее. Наоснове своего жизненного опыта я понял, чтоневозможно решить проблему, занимаясь лишьее симптомами. Излечиться можно, лишьпоняв причину болезни. Неожиданно получил очень интересное предложение, которое полностью соответствовало моему мировоззрению.


  – Вы женаты, Мишель?


  – Да. Уменя прекрасная жена идве дочки. Одной десять лет, другой – пятнадцать. Это мои самые истинные, объективные ибеспристрастные критики, – наэтот разего улыбка кажется искренней.


  – Им нравится то, очем вы пишете?


  – Старшей – да. Амладшая говорит, чтовсе это слишком неправдоподобно.


  – Почему вы решили написать книгу?


  – Дело втом, чтомы живем всовершенно новую эпоху. Многие здравомыслящие люди уже давно заметили, чтомы не всостоянии сегодня решать глобальные илокальные проблемы старыми методами. Мир движется кглобализации. Отдельно взятый человек зависит отвсего остального человечества, ивсе человечество зависит откаждого человека. Примеры, приведенные вкниге, это полностью подтверждают. Природа пытается помочь нам понять новую действительность. Она подает нам знаки, номы их не замечаем. Мы слишком испорчены. Только дети, новое поколение, способно во всем разобраться ипомочь нам – взрослым.


  – Ивсе-таки, почему столько таинственности? Чтомешает вам прямо указать место действия, имена участников, название организации?


  – Ксожалению, сегодня лишьнемногие разделяют наши революционные взгляды. Некоторые влиятельные лица иструктуры активно нам мешают. Мы вынуждены покане афишировать наших героев.


  Все, чтонам требуется, – это поддержка. Еслинаши идеи найдут отклик уширокого круга читателей, мы, естественно, раскроем карты.


  – Я обратил внимание, чтовы используете имена известных писателей иперсонажей книг длясвоих героев. Министр Теккерей, генерал Кэрролл, Том, Гек… Счем это связано?


  – Я родился всемье двух филологов. Длякого-то это счастье, адлякого-то трагедия, – Мишель смеется изакуривает.


  – Вам не мешает? – спрашивает он меня.


  – Нет.


  – Травма детства. Теперьвот мщу подрастающему поколению. Еслиони сами ничего не читают, то пустьхотябы имена писателей игероев книг будут уних наслуху. Это мой вклад вмировую художественную литературу, – Мишель улыбнулся.


  – Почему рассказ ведется восновном огруппе Вуди, Джонни иЛео?


  – Остальные группы выполняют задания, которые наданный момент мы не готовы рассекретить, – серьезно отвечает мой собеседник. – Вближайшее время рассказов оних не ждите.


  – Хорошо. Теперь я хотелбы задать вопрос поодному изописываемых вами событий. Матч двух полушарий.


  – Такого матча, конечно, не было. Ноне исключено, чтоего прототипом стало другое спортивное мероприятие…


  – Вкниге говорится оновом стадионе, вмещающем 400 тысяч зрителей. Насколько мне известно, таких стадионов нет. Сдругой стороны, кчемпионату мира вЮАР был построен новый стадион вгороде Дурбана. События, описываемые вами, происходили во время чемпионата мира пофутболу в2010 году вЮАР?


  Мишель вежливо отводит взгляд. Он молчит. Мое воодушевление постепенно угасает.


  – Джонни спомощью своего «Арамиса» останавливает двигатель самолета, распахивает двери «Алмаза Столетия» исовершает еще множество подвигов. У«Арамиса» есть прототип?


  – Да. Так же, какиуего хозяина – Джонни Гомеса. Это гениальный ребенок. Он постоянно что-то изобретает. ДляДжонни его идеи иизобретения – просто игра. Укомпаний, специализирующихся вобласти высоких технологий, уходят месяцы, аиногдадаже годы, чтобыприйти ктемже результатам. «Арамис» – это собирательный образ. Он включает всебя несколько изобретений Джонни. Я, конечно, немного преувеличил его силу, но, тем не менее, сегодня вмире нетаналогов «Арамису».


  Наша беседа подходит кконцу. Не успели мы выйти изкафе, каквозле нас останавливается лимузин сзатемненными стеклами. – Мне было очень интересно свами пообщаться, – искренне говорю я ижму руку Мишеля. Он садится вмашину. Черезнесколько секунд машина исчезает извиду. Интересно, куда он сейчас направляется? Может быть, наЗаячий Остров?
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